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Sicherheitshinweise

ACHTUNG! Lesen Sie samtliche Hinweise und
Anleitungen und stellen Sie sicher, dass Sie alles
verstanden haben. Die Missachtung von im Fol-
genden enthaltenen Hinweisen und Anleitungen
kann Stromschlag, Feuer und/oder ernsthafte
Verletzungen nach sich ziehen. Im Folgenden
steht die Bezeichnung ,Elektrowerkzeug“ stets
fiir das von Ihnen erworbene netzbetriebene (ka-
belgebundene) bzw. akkubetriebene (kabellose)
Elektrowerkzeug.

Bewahren Sie diese Hinweise und Anleitun-
gen sorgfaltig auf.

Arbeitsbereich

e Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und
achten Sie auf ausreichende Beleuchtung.
Unordentliche und schlecht beleuchtete Ar-
beitsbereiche beglnstigen Unfalle.

» Betreiben Sie Elektrowerkzeuge niemals in
explosionsgefahrdeten Umgebungen wie
etwa in der Nahe von leicht entziindlichen
Flussigkeiten, Gasen oder Stauben. Elekt-
rowerkzeuge erzeugen Funken, welche Stau-
be oder Dampfe entziinden kénnen.

* Halten Sie Kinder und Unbeteiligte fern,
wahrend Sie mit einem Elektrowerkzeug
arbeiten. Ablenkungen konnen zum Verlust
der Kontrolle tber das Gerat fiihren.

Elektrische Sicherheit

¢ Vermeiden Sie Korperkontakt mit geerde-
ten Oberflaichen wie Rohrleitungen, Heiz-
korpern, Kiichenherden und Kiihlschran-
ken. Wenn |hr Kérper geerdet ist, besteht ein
erhohtes Stromschlagrisiko.

* Setzen Sie Elektrowerkzeuge niemals Re-
gen oder nassen Umgebungsbedingungen
aus. Wasser, das in ein Elektrowerkzeug ein-
dringt, erh6ht das Stromschlagrisiko.

Personliche Sicherheit

¢ Seien Sie stets aufmerksam, konzentrie-
ren Sie sich auf lhre Arbeit und gehen
Sie mit Vernunft vor, wenn Sie mit einem
Elektrowerkzeug arbeiten. Benutzen Sie das
Elektrowerkzeug nicht, wenn Sie mude sind
oder unter dem Einfluss von Drogen, Alkohol
oder Medikamenten stehen. Beim Arbeiten mit
Elektrowerkzeugen kann schon ein einziger
Moment der Unachtsamkeit zu ernsthaften
Verletzungen flhren.

» Tragen Sie personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets eine Schutzbrille. Das
Tragen personlicher Schutzausriistung wie
Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Schutzhelm oder Gehdrschutz (je nach den
gegebenen Arbeitsbedingungen) verringert die
Verletzungsgefahr.

* Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte Inbe-
triebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, be-
vor Sie es an die Stromversorgung und/
oder den Akku anschlieBen, es aufnehmen
oder tragen. Wenn Sie beim Tragen des
Elektrowerkzeugs den Finger am Schalter
haben oder das Gerat eingeschaltet an die
Stromversorgung anschlieBen, kann dies zu
Unfallen fGhren.

» Entfernen Sie alle Einstellwerkzeuge bzw.
Schraubenschliissel, bevor Sie das Gerat
einschalten. Ein Schraubenschlissel oder
sonstiges Werkzeug, der bzw. das sich an
einem rotierenden Teil des Elektrogerats be-
findet, kann zu Verletzungen fuhren.

* Lehnen Sie sich nicht zu weit vor. Achten
Sie stets auf einen sicheren Stand. Dies er-
maoglicht Ihnen eine bessere Kontrolle Gber
das Elektrowerkzeug in unerwarteten Situa-
tionen.

* Tragen Sie angemessene Kleidung. Tragen
Sie keine weite Kleidung und keinen Schmuck.
Halten Sie Haar, Kleidung und Handschuhe
von beweglichen Teilen fern. Weite Kleidung,
Schmuck oder langes Haar kénnen sich in
beweglichen Teilen verfangen.

* Wenn Staubabsaug- und -auffangvorrich-
tungen montiert werden kénnen, vergewis-
sern Sie sich, dass diese angeschlossen
sind und richtig verwendet werden. Das
Verwenden dieser Vorrichtungen verringert
Geféhrdungen durch Staub.

Gebrauch und Pflege von Elektrowerkzeugen

+ Uberlasten Sie das Gerit nicht. Verwenden
Sie das fiir lhre Anwendung geeignete
Elektrowerkzeug. Mit dem geeigneten Elek-
trowerkzeug erledigen Sie lhre Arbeit bes-
ser und sicherer innerhalb des vorgesehenen
Leistungsbereichs.

* Verwenden Sie das Elektrowerkzeug nicht,
wenn es sich nicht liber den Schalter ein-
und ausschalten lasst. Ein Elektrowerkzeug,
das sich nicht mehr tber den vorgesehenen
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Schalter ein- oder ausschalten Iasst, ist ge-
fahrlich und muss repariert werden.

¢ Nehmen Sie den Akku aus dem Gerét, be-
vor Sie Geréteeinstellungen vornehmen,
Zubehorteile wechseln oder das Gerat weg-
legen. Diese VorsichtsmaRnahme verhindert
den unbeabsichtigten Start des Gerates. .

¢ Lagern Sie unbenutzte Elektrowerkzeuge
auBerhalb der Reichweite von Kindern und
lassen Sie nicht zu, dass Personen, die
mit dem Elektrowerkzeug oder den vorlie-
genden Hinweisen nicht vertraut sind, das
Gerat verwenden. Elektrowerkzeuge sind ge-
fahrlich, wenn Sie von unerfahrenen Personen
verwendet werden.

e Warten Sie lhre Elektrowerkzeuge. Achten
Sie auf korrekte Ausrichtung und Befestigung °
beweglicher Teile sowie im Allgemeinen auf
Bruchstellen und sonstige Fehler, die sich auf
den ordnungsgemafen Betrieb des Elektroge-
rats auswirken kénnen. Lassen Sie das Elekt-
rowerkzeug bei Defekten reparieren, bevor Sie

Nageln, Schrauben oder anderen kleinen
Metallgegenstinden, die eine Uberbrii-
ckung der Kontakte verursachen kdénnen.
Ein Kurzschluss zwischen den Akkukontakten
kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge
haben.

Bei falscher Anwendung kann Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie
den Kontakt damit. Bei zuféalligem Kontakt
mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit
in die Augen kommt, nehmen Sie zusétz-
lich @rztliche Hilfe in Anspruch. Austretende
Akkuflissigkeit kann zu Hautreizungen oder
Verbrennungen fuhren.

Service

Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug von qua-
lifiziertem Fachpersonal und unter aus-
schlieBlicher Verwendung von Originaltei-
len reparieren. Damit wird sichergestellt, dass
die Sicherheit des Gerats erhalten bleibt.

es verwenden. Viele Unfélle sind das Ergebnis  Sicherheitshinweise fiir Ladegerate und
schlecht gewarteter Elektrowerkzeuge. Akkus (nicht im Lieferumfang enthalten)

¢ Verwenden Sie das Elektrowerkzeug so-
wie alle Zubehorteile, Werkzeugaufsatze
usw. gemaR den vorliegenden Anleitungen
und in der fiir den jeweiligen Werkzeugtyp
vorgesehenen Art und Weise; beachten
Sie dabei stets die Arbeitsbedingungen
und die beabsichtigte Arbeit. Die Verwen-
dung des Elektrowerkzeugs flr andere als die
vorgesehenen Arbeiten kann zu gefahrlichen
Situationen fiihren.

Sorgféltiger Umgang und Gebrauch von Ak-

kugeraten

* Stellen Sie sicher, dass das Gerat ausge-
schaltet ist, bevor Sie den Akku einsetzen.
Das Einsetzen eines Akkus in ein Elektrowerk-
zeug, das eingeschaltet ist, kann zu Unfallen
flhren.

¢ Laden Sie die Akkus nur in Ladegeraten
auf, die vom Hersteller empfohlen werden.
Fir ein Ladegerat, das fir eine bestimmte Art
von Akkus geeignet ist, besteht Brandgefahr,
wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

¢ Verwenden Sie nur die dafiir vorgesehenen
Akkus in den Elektrowerkzeugen. Der Ge-
brauch von anderen Akkus kann zu Verletzun-
gen und Brandgefahr fiihren.

¢ Halten Sie den nicht benutzten Akku fern
von Biiroklammern, Miinzen, Schliisseln,
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Lesen Sie die Vorschriften und Sicherheitshin-
weise, bevor Sie den Akku laden.

Verwenden Sie zum Laden des Akkus aus-
schlieBlich das vorgeschriebene Ladegerat.
Laden Sie keine anderen Akkus mit diesem
Ladegerat. Das Ladegerat darf nur zusam-
men mit dem dazugehorigen Akku verwendet
werden.

Verwenden Sie das Ladegerat ausschlief3lich
in einer trockenen Umgebung bei einer Tem-
peratur zwischen 10 °C und 40 °C.
Verwenden Sie kein beschadigtes Ladegerat.
Lassen Sie das Ladegerat und den Akku aus-
schlieflich von einer zugelassenen Kunden-
dienstwerkstatt reparieren

Vermeiden Sie einen Kurzschluss des Akkus.
Sorgen Sie daflr, dass die Anschlisse des
Akkus nicht mit Metallgegenstanden im Be-
rihrung kommen.

Bewahren Sie den Akku nicht an Orten auf,
wo die Temperatur einen Wert von 40 °C
erreichen kann, z.B. in einem in der Sonne
geparkten Auto.

Setzen Sie das Ladegerat und den Akku kei-
ner Nasse aus.

Verbrennen Sie den Akku nicht.

Versuchen Sie nie, den Akku zu 6ffnen.
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+ Falls die Akkufliissigkeit (eine 25 bis 30%
starke Kaliumhydraoxidlésung) mit der Haut
in Berihrung kommt, spilen Sie sofort mit
reichlich Wasser. Neutralisieren Sie die Lo-
sung mit einer milden Saure, wie Zitronensaft
oder Essig. Falls die L6sung mit den Augen
in Berlihrung kommt, splilen Sie mindestens
10 Minuten lang mit flieRendem Wasser und
wenden sich anschlieRend an einen Arzt.

Batterie sicher entsorgt:

Dass dieses Produkt nicht (iber den Hausmiill
entsorgt werden darf. Altgerate enthalten wert-
volle recyclingfahige Materialien, die einer Wie-
derverwertung zugefiihrt werden sollten und um
der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit
nicht durch unkontrollierte Miullbeseitigung zu
schaden. Bitte entsorgen Sie Altgerate deshalb
Uber geeignete Sammelsysteme oder senden
Sie das Gerat zur Entsorgung an die Stelle, bei
der Sie es gekauft haben. Diese wird dann das
Gerat der stofflichen Verwertung zufiihren. Wer-
fen Sie Ihr Elektrowerkzeug am Ende der langen
Lebensdauer nicht einfach in den Mdlleimer,
sondern entsorgen Sie es in einer umweltfreund-
lichen Weise.

Auslaufen der Batterie:

Im Falle einer undichten Zelle darauf achten,
dass austretende Flissigkeit nicht in Kontakt mit
der Haut oder den Augen kommt.

Wenn dies passiert, spllen Sie den betroffenen
Bereich mit reichlich Wasser und konsultieren
Sie einen Arzt.

Ausgetretene Flussigkeit mit einem trockenen
Tuch aufwischen und zusammen mit dem Altge-
rat Uber geeignete Sammelsysteme entsorgen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

* Dieses Gerat ist nicht daflir bestimmt, durch
Personen (einschlieRlich Kinder) mit einge-
schrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mangels Erfahrung
und/oder mangels Wissen benutzt zu werden,
es sei denn, sie werden durch eine flr ihre Si-
cherheit zustandige Person beaufsichtigt oder
erhielten von ihr Anweisungen, wie das Gerat
zu benutzen ist.

» Kinder sollten beaufsichtigt werden, um si-
cherzustellen, dass sie nicht mit dem Gerét
spielen.

1) Einweisung

1. Lesen Sie die Anweisungen sorgfaltig. Seien
Sie mit den Bedienelementen und dem richti-
gen Gebrauch des Gerates vertraut.

2. Erlauben Sie Kindern niemals den Gebrauch
des Gerates.

3. Erlauben Sie niemals Personen, welche mit
diesen Anweisungen nicht vertraut sind das
Gerét zu betreiben. Ortliche Regularien kén-
nen das Alter des Bedieners einschranken.

4. Betreiben Sie das Gerat niemals wahrend
Personen, besonders Kinder, oder Haustiere
in der Nahe sind.

5. Der Betreiber oder Benutzer ist verantwortlich
fir Unfalle oder Gefahren anderer Personen
oder dessen Besitzes.

2) Vorbereitung

1. Tragen Sie immer angemessenes Schuhwerk
und lange Hosen wahrend Sie das Gerat
betreiben.

2. Kleiden Sie sich richtig — Tragen Sie keine
lose Kleidung oder Schmuck. Sie kdnnen
sich in beweglichen Teilen verfangen. Die
Benutzung von Gummihandschuhen und an-
gemessenem Schuhwerk wird flir den Betrieb
im Freien empfohlen.

3. Tragen Sie Haarschutz um langes Haar zu-
rickzuhalten: Gefahr durch Einsaugung.
Tragen Sie eine Schutzbrille wahrend des
Betriebs.

4. Das Tragen einer Staubmaske wird empfoh-
len um Reizungen durch Staub vorzubeugen.

5. Betreiben Sie das Gerat nicht mit beschadig-
ten Schutzschilden oder Abdeckungen, oder
ohne sich am Platz befindlichen Sicherheits-
anrichtungen, wie z. B. den Unratsammler.

3) Operation
1. Bauen Sie den Akkublock aus:

- wenn Sie das Gerat nicht benutzen, es
transportieren oder es unbeaufsichtigt las-
sen;

- wenn Sie das Geréat kontrollieren, es reini-
gen oder Blockierungen entfernen;

- wenn Sie Reinigungs- oder Wartungsarbei-
ten vornehmen oder Zubehdr auswechseln;

- nach dem Kontakt mit Fremdkorpern oder
bei abnormaler Vibration.

2. Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen —

Benutzen Sie das Gerat nicht in feuchten

oder nassen Umgebungen.
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3. Betreiben Sie das Gerat nur bei Tageslicht
oder bei guter kiinstlicher Beleuchtung.

4. Greifen sie nicht Uber und halten zu jeder Zeit
Ihr Gleichgewicht.

5. Vergewissern Sie sich an Abhangen immer
einen festen Stand zu haben.

6. Gehen Sie, rennen Sie niemals. -

7. Halten sie alle Kihlungslufteinlasse frei von
Verschmutzungen.

8. Blasen Sie Unrat niemals in die Richtung von -
Umstehenden.

4) Wartung und Aufbewahrung

Vor jeder Reinigung oder Wartung das Gerat

ausschalten und den Akku entnehmen. -

1. Halten Sie alle Muttern, Bolzen und Schrau-
ben sauber um sicherzustellen das das Gerat
sich in guter Arbeitsbedingung befindet. -

2. Prifen Sie das Gerat regelmaBig auf Ver-
schleil} oder Verschlechterung.

3. Ersetzen Sie abgenutzte oder beschadigte

4. Benutzen Sie nur Originalersatzteile und Zu-
behor.

5. Lagern Sie stillstehende Gerate im Inneren —
Gerate sollten im Inneren, an trockenen und

hohen oder verschlossenen Platzen — auRer- 2.

halb der Reichweite von Kindern — gelagert
werden wenn sie nicht im Betrieb sind.

Sicherheitshinweise fiir Laubblaser 3.

- Die Maschine ist nur fur den privaten Ge- 4

brauch vorgesehen. Sie darf nicht in &ffent-
lichen Griinanlagen, Parkanlagen, Sportein-
richtungen, auf Grunstreifen und in Landwirt-

flr bestimmte Zeiten. Halten Sie sich ggf.
an Ruhezeiten und beschranken sie die Ar-
beitsdauer auf das Notwendigste. Zu ihrem
personlichen Schutz und Schutz in der Nahe
befindlicher Personen ist ein geeigneter Ge-
hérschutz zu tragen.

Die Maschine ist mit der moglichst niedrigsten
Motordrehzahl zur Ausfiihrung der Arbeiten zu
betreiben.

Vor Blasbeginn sind mit Rechen und Besen
Fremdkoérpern zu entfernen.

Bei staubigen Bedingungen ist die Oberflache
leicht zu befeuchten oder, wenn vorhanden,
ein Bewasserungs-Anbauteil zu benutzen.
Der gesamte Blasdiisenaufsatz ist zu ver-
wenden, damit der Luftstrom nah am Boden
arbeiten kann.

Achten Sie auf Kinder, Haustiere, offene Fens-
ter und blasen Sie die Fremdkdrper sicher weg.

Vorbereitung:
Teile. 1.

Uberzeugen Sie sich vor Arbeitsbeginn immer
vom einwandfreien Zustand |hres Gerétes.
Arbeiten Sie nicht mit lhrem Laubblaser,
wenn irgendwelche Gerateteile defekt oder
abgenutzt sind.

Halten Sie andere Personen, insbesondere
Kinder oder Haustiere von dem laufenden
Gerat fern. Halten Sie 0.g. Personen wenigs-
tens 6 Meter von lhrem Arbeitsgebiet fern.
Scharfkantige, spitze, heifle oder glihende
Stoffe vorher wegraumen.

. Vermeiden Sie unbeabsichtigten Anlauf: Ver-

gewissern Sie sich, dass der Schalter beim
Anschluss an das Stromnetz ausgeschaltet ist.

schaft und Forstwesen benutzt werden. Bedienung:

- Die Maschine darf nur zu verniinftigen Zeiten 1.

betrieben werden - nicht frih morgens oder
spat abends, wenn andere gestort werden
kénnten. Die bei den értlichen Behérden gelis-
teten Zeiten sind zu befolgen.

- Ein Geflihl des Kribbelns oder der Taubheit
an den Handen ist ein Hinweis auf ibermafi-
ge Vibration. Begrenzen Sie die Einsatzzeit,
legen Sie eine ausreichend lange Arbeits-
pausen ein, teilen Sie die Arbeit auf mehrere
Personen auf oder tragen Sie Antivibrations-
Schutzhandschuhe bei langandauernder Ver-

wendung des Gerates. 2.

- Eine gewisse Larmbelastung durch dieses
Gerét ist nicht vermeidbar. Verlegen Sie lar-
mintensive Arbeiten auf zugelassene und da-
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Bedienen Sie das Geréat nicht barfuss oder
in offenen Sandalen. Tragen Sie immer fes-
tes Schuhwerk oder Stiefel um Ihre FiRe
zu schitzen - frisch geschnittenes Gras ist
feucht und rutschig. Schuhe aus Gummi oder
handgearbeitete Schuhe erhéhen die Sicher-
heit. Tragen Sie lange Hosen zum Schutz |h-
rer Beine. Tragen Sie beim Arbeiten mit dem
Laubblaser immer eine  Schutzbrille oder
entsprechende Sicherheitsglaser. Tragen Sie
einen Larmschutz, sobald der Larmpegel des
Arbeitens unangenehm wird.

Langes Haar hochstecken, damit es nicht
langer als schulterlang ist. Lose sitzende Klei-
dung, Krawatten, Quasten und herabhéngen-
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de Riemen von Offnungen und beweglichen
Teilen fernhalten.

3. Richten Sie das Rohr niemals auf Menschen
oder Fenster.

4. Dieses Gerat darf nur wie angegeben bestim-
mungsgemal verwendet werden.

5. Schalten Sie den Gerat aus, bevor Sie die
Blasrohre montieren bzw. demontieren. War-
ten Sie, bis der Motor im Stillstand ist.

6. Achten Sie immer darauf, dass Sie sicher
stehen und nicht das Gleichgewicht verlieren
— vor allem dann, wenn Sie an Hanglagen
arbeiten.

Pflege/Instandhaltung:

1. Schalten Sie nach dem Gebrauch und vor
jeder Sauberung das Gerat aus.

2. Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren.
Reparaturen nur von einer Fachkraft/vom
Kundendienst ausfiihren lassen.

3. Verwenden Sie nur Original-Ersatz- und Zu-
behorteile. Die Benutzung von Zubehortei-
len, die vom Hersteller nicht ausdricklich
empfohlen werden, kann Verletzungen oder
Beschadigungen verursachen.

4. Bewahren Sie den Laubblaser stets an einem
trockenen Ort auRerhalb der Reichweite von
Kindern auf. Setzen Sie das Gerat keinen
Loésungsmitteln aus.

BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Laubbléser ist zum Zusammenblasen des
Laubes in eine gewiinschte Richtung oder Weg-
blasen des Laubes aus schwer zuganglichen
Orten bestimmt. Das Gerat eignet sich nicht zur
Nutzung in Gebauden.

Das Gerat darf ohne Aufsicht nicht von Kindern
oder gebrechlichen Personen bedient werden.

Akku laden

Laden Sie den Akkublock nur in dem vom Her-
steller gelieferten Ladegerat auf.

Zum Schutz gegen elektrischen Schlag, Verlet-
zungs- und Brandgefahr, lesen Sie die Bedie-
nungsanleitung des Ladegerates gut durch, be-
vor Sie die Batterie Zelle aufladen.

Nicht bestimmungsgemaRer Gebrauch

Alle Anwendungen mit dem Geréat die nicht im
Kapitel ,bestimmungsgemafle Verwendung“ ge-
nannt sind, gelten als eine nicht bestimmungsge-
méle Verwendung.

Der Laubsauger darf nicht zu folgenden Zwe-
cken eingesetzt werden:

- Einsatz in geschlossenen Raumen

- Einsatz als Lufter

- Pflege von Haustieren

Es besteht Verletzungsgefahr.

Fir alle daraus entstandenen Sachschaden so-
wie Personenschéaden, die auf Grund einer Fehl-
anwendung entstanden sind, haftet der Benutzer
des Gerates.

Bei Verwendung anderer bzw. nicht Original Bau-
teile an der Maschine erlischt herstellerseitig die
Garantieleistung.

Restrisiken

Auch bei sachgeméaRer Verwendung des Werk-

zeugs bleibt immer ein gewisses Restrisiko, das

nicht ausgeschlossen werden kann. Aus der Art

und Konstruktion des Werkzeugs kénnen die

folgenden potentiellen Gefahrdungen abgeleitet

werden:

- Unbeabsichtigtes in Betrieb setzen des Pro-
duktes

- Wegschleudern von Gegenstanden durch den
Luftstrahl

- Schadigung des Gehdres, wenn kein vorge-
schriebener Gehdrschutz getragen wird

- Einatmen von Laub, Staub und aufgewirbelten
Partikeln

Werden die in der Gebrauchsanweisung ent-
haltenen Anweisungen nicht beachtet, kdnnen
aufgrund unsachgemafRer Benutzung andere
Restrisiken auftreten.
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Folgenden Symbole werden auf diesem Elektrowerkzeug verwendet. Mit der richtigen Interpretation dieser Symbole
kénnen Sie das Elektrowerkzeug sicherer und effektiver bedienen.

SYMBOLE

ERKLARUNG

WARNSYMBOL
Zeigt Gefahr, Warnhinweise oder Grund zu besonderer Vorsicht an. Kann zusammen mit
anderen Symbolen oder Piktogrammen verwendet werden.

Vor Inbetriebnahme und vor allen Wartungs-, Montage- und Reinigungsarbeiten Gebrauchs-
anweisung grindlich lesen.

Das Elektrowerkzeug nicht bei Regen benutzen oder dem Regen aussetzen.

TRAGEN SIE AUGEN- UND GEHORSCHUTZ

WARNUNG: Weggeschleuderte Gegenstédnde kdénnen zu schwerwiegenden Augenverlet-
zungen, UbermaRiger Larm kann zum Verlust des Gehdrs fiihren. Tragen Sie beim Betrieb
dieses Gerates Augen- und Gehdrschutz.

VERLETZUNGSGEFAHR!
Achten Sie auf weggeschleuderte Gegenstande.
Anwesende fernhalten.

HALTEN SIE ANDERE PERSONEN AUF ABSTAND
WARNUNG: Achten Sie darauf, dass sich im Abstand von 5 m um den Arbeitsbereich
niemand aufhalt. Dies gilt insbesondere fir Kinder und Tiere.

ROTIERENDE FLUGELRADER!
Hande und FiiRe bei laufendem Gerat nicht in die Offnungen stecken.

GEFAHRLICHE AUFNAHMEOFFNUNG
Hénde und FiiRe bei laufendem Gerét nicht in die Offnungen stecken.

Vor Uberpriifung und Einstellarbeiten immer den Akku entfernen.

Halten Sie einen Sicherheitsabstand von mindestens 5 m zu Dritten ein.

Ausgemusterte Elektrowerkzeuge und andere elektrotechnische und elektrische Erzeugnisse
getrennt sammeln und einer umweltgerechten Wiederverwertung zufiihren.

Bestatigt die Konformitat des Elektrowerkzeugs mit den Richtlinien der Europaischen Ge-
meinschaft.

Garantierter Schallleistungspegel LWA 96 dB(A)

DE-7



DE | Gebrauchsanweisung

Auspacken

Durch den Einsatz moderner Massenproduktionstechni-
ken ist es unwahrscheinlich, dass Ihr Elektrowerkzeug
fehlerhaft ist oder dass Teile fehlen. Sollten Sie dennoch
einen Fehler finden oder feststellen, dass das Gerat
unvollstandig ist, verwenden Sie das Gerat nicht, bis die
betreffenden Teile ersetzt bzw. vorhandene Fehler be-
hoben wurden. Die Missachtung dieser Anweisung kann
ernsthafte Verletzungen zur Folge haben.

Montage

Einsetzen und Entfernen des Akkus (nicht im Liefer-
umfang enthalten)

Schalten Sie immer das Werkzeug aus, bevor Sie
den Akku aus- oder einstecken.

1. Wenn Sie den Akku aus dem Werkzeug herausneh-
men wollen, driicken Sie die Verriegelungstasten auf
beiden Seiten, und ziehen Sie den Akku aus dem
Werkzeug (Abb. 1).

2. Um den Akku in das Werkzeug einzusetzen, zuerst
den Sockel des Akkus mit der Fiihrung im Geh&use
auf eine Linie bringen (Abb. 2). AnschlieBend den
Akku in das Werkzeug schieben (Abb.1) bis die Ver-
riegelung hérbar einrastet. Der Akku muss fest ein-
rasten, da es sonst zu Verletzung fiir Sie oder andere
Menschen kommen kann.

Warnung: Verwenden Sie nur den vom Hersteller
vorgegebenen Akku.

Montage des Rohrs (Abb. 3)

Betreiben Sie das Gerat nicht, bevor das Rohr
vorschriftsmaRig am Geblasegehause montiert ist.

1. Schieben Sie das Blasrohr mit den Fihrungsstegen
(A) Uber die beiden Fiihrungsnoppen (B) am Gebla-
segehause.

2. Drehen Sie das Rohr im Uhrzeigersinn bis es einrastet.

Betrieb

Starten und Stoppen (Abb. 4)

1. Starten: Einschaltsperre (1) driicken; anschlieRend
Schalter (2) betatigen. Die Einschaltsperre (1) muss
im Betrieb nicht mehr gedriickt werden.

2. Mit dem Drehknopf (4) kann die Blasgeschwindigkeit
stufenlos reguliert werden.

3. Nach dem Einschalten kann durch driicken der Tur-
botaste (3) die hochste Blasgeschwindigkeit einge-
schaltet werden. Die hohere Blasleistung wird nur
erzeugt, solange Sie die Turbotaste gedriickt halten.

Blasfunktion

+ Vor jeder Inbetriebnahme kontrollieren Sie das Geréat
auf einwandfreien Zustand.

* Untersuchen Sie vor dem Start den Arbeitsbereich.
Entfernen Sie mit einem Besen oder Rechen alle
Gegenstande oder Abfélle, die vom Laubblaser weg-
geschleudert werden kénnen.

+ Staubigen Boden gegebenenfalls leicht anfeuchten.

Arbeitshinweise (Abb. 5)

« Halten Sie das Blasrohr wie in der Abbildung 5 gezeigt
etwa 20 cm Uber dem Boden, schalten Sie das Gerat
ein und schwingen Sie damit leicht von einer Seite zur
anderen. Blasen Sie den Abfall zu einem Haufen zu-
sammen. Halten Sie den Luftstrom nicht in die Mitte
des Abfallhaufens.

« Passen Sie die Blasleistung den Erfordernissen an.

» Achten Sie darauf, dass Sie den Luftstrom nicht auf
Kinder, Haustiere, offene Fenster oder Autos richten.

« Wahrend des Betriebes die Luftungsschlitze stets frei
halten, um eine Uberhitzungen zu vermeiden.

» Gerat nicht auf nassen Boden verwenden.

« Nach der Arbeit das Gerat reinigen.

Reinigung und Lagerung

Achtung - Verletzungsgefahr! Entfernen Sie vor
allen Arbeiten unbedingt den Akku aus dem Gerat.

Alle beschéadigten und verschlissenen Teile missen er-
setzt werden, damit der Laubblaser betriebssicher bleibt.

1. Liftungsschlitze und Offnungen mit einer Biirste rei-
nigen.

2. Verwenden Sie bitte keine Lésungsmittel oder Reini-
gungsmittel, die Chemikalien enthalten, welche die
Plastikteile beschadigen konnten. Das Gehause mit
einem Tuch abwischen.

3. Bewahren Sie das Gerat trocken und frostsicher auf,
aullerhalb der Reichweite von Kindern.

4. Lagern und laden Sie lhren Akku an einem kihlen
Ort. Temperaturen oberhalb oder unterhalb der nor-
malen Raumtemperatur verkiirzen die Lebensdauer
des Akkus.

5. Lagern Sie Akkus nicht im entladenen Zustand. War-
ten Sie, bis der Akku abgekuhlt ist und laden Sie ihn
vollstandig auf.

6. Akkus verlieren allméahlich ihre Ladung. Je héher die
Temperatur, desto schneller verlieren sie ihre Ladung.
Bei langerer Lagerung den Akku jeden Monat oder
zweiten Monat wieder aufladen. Dadurch wird die Le-
bensdauer des Akkus verlangern.

Achtung!
Fir weitergehenden Wartungs- bzw. Reparaturarbeiten
geben Sie bitte das Gerat an eine Servicestelle.

Hinweise zum Umweltschutz / Entsorgung

Fihren Sie das Gerat einer ordnungsgemaflen Entsor-
gung zu, wenn es einmal ausgedient hat. Trennen Sie das
Netzkabel ab, um Missbrauch zu vermeiden. Entsorgen
Sie das Gerat nicht Uber den Hausmiill, sondern geben
Sie es im Interesse des Umweltschutzes an einer Sam-
melstelle fiir Elektrogerate ab. lhre zustédndige Kommune
informiert Sie gerne (iber Adressen und Offnungszeiten.
Geben Sie auch Verpackungsmaterialien und abgenutzte
Zubehorteile an den vorgesehenen Sammelstellen ab.

Nur fiir EU-Lénder
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
mmm  Hausmiill!
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Gemal europaischer Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro-
und Elektronik- Altgerate und Umsetzung in nationales
Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt werden und einer umweltgerechten Wieder-
verwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle
Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachgerechten
Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet.
Das Altgerat kann hierfir auch einer Ricknahmestelle
Uberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts und Abfallgesetze durch-
fuhrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte
Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Reparaturdienst

Der Service erfolgt Giber die Firma Mountfield, deren Laden,
spezialisierten Dienstleistern und Uber deren Handler.
Die Adresse und Telefonnummer der nachstgelegenen
Servicewerkstatt finden Sie in der Garantiekarte, im
Telefonbuch ,Gelbe Seiten” unter ,Garten-Werkzeuge
und Maschinen®, auf der Webseite: www.mountfield.cz /
Service-Center oder in ihrem Katalog.

Ersatzteile

Falls Sie Zubehor oder Ersatzteile bendtigen, wenden
Sie sich bitte an unseren Service.

Verwenden Sie fir die Arbeit mit diesem Geréat kei-
nerlei Zusatzteile aufler denjenigen, die von unserem
Unternehmen empfohlen werden. Andernfalls kénnen
der Bediener oder in der Nahe befindliche Unbeteiligte
ernsthafte Verletzungen erleiden, oder das Gerat kann
beschadigt werden.

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden:

+ Typ des Gerates

+ Artikelnummer des Gerates

Gewahrleistung- und Garantiebedingungen

Fir dieses Elektrowerkzeug leisten wir unabhangig von
den Verpflichtungen des Handlers aus dem Kaufvertrag
gegenliber dem Endabnehmer wie folgt Garantie:

Die Garantiezeit betragt 24 Monate und beginnt mit der
Ubergabe die durch Originalkaufbeleg nachzuweisen ist.
Bei kommerziellem Einsatz sowie Verleih reduziert sich
die Garantiezeit auf 12 Monate. Ausgenommen von der
Garantie sind VerschleiRteile, Akkus und Schaden die
durch Verwendung falscher Zubehdrteile, Reparaturen
mit Nichtoriginalteilen, Gewaltanwendungen, Schlag und
Bruch sowie mutwillige Motoriiberlastung entstanden
sind. Garantieaustausch erstreckt sich nur auf defekte
Teile, nicht auf komplette Gerate. Garantiereparaturen
dirfen nur von autorisierten Werkstatten oder vom
Werkskundendienst durchgeflihrt werden. Bei Fremdein-
griff erlischt die Garantie.

Porto, Versand- und Nachfolgekosten gehen zu Lasten
des Kaufers.
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Akku-Laubblaser IAB 40-25
Technische Daten

Betriebsspannung

40V DC

Akkutyp *

R3-360-AH-U-02

Betriebsspannung / Akkukapazitat / Akku Leistung

Li-lon 40 V /2,5 Ah / 100 Wh

Ladestation *

R3-360-3A-02 Schnell-Lader
R3-360-1A-02 Ladegerat

Laufzeit ca. 10 - 60 min
Blasgeschwindigkeit 320 km/h

Max. Luftblasleistung 13 m*min

Gewicht 2,7 kg

Schalldruck Lpa (EN 50636-2-100:2014) 85 dB(A) K=30dB
Schallleistungspegel Lwa (2000/14/EG) 96 dB(A)

Vibrationen (EN 50636-2-100:2014)

<2,5m/s? K=1,5m/s?

* nicht im Lieferumfang enthalten

Technische Anderungen bleiben vorbehalten.

WARNUNG: Der Vibrationsemissionswert kann wahrend des tatsachlichen Gebauchs des Elektrowerkzeugs vom

angegebenen Wert abweichen, je nachdem, wie das Werkzeug gemaf folgender Beispiele und anderweitiger Ver-

wendungsmaglichkeiten eingesetzt wird:

- Wie das Werkzeug verwendet wird und welche Materialen geschnitten werden.

- Das Werkzeug ist in gutem Zusland und gut gepflegt. Verwendung des richtigen Zubehdrs fir das Werkzeug und
Gewabhrleistung seiner Scharfe und seines guten Zustands.

- Die Festigkei der Handgriffe und ob Antivibrationszubehdr verwendet wird.

- Ob das verwendete Werkzeug dem Design und diesen Anweisungen entsprechend verwendet wird.

- Wird dieses Werkzeug nicht angemessen gehandhabt, kann es ein Hand-Arm-Vibrationssyndrom erzeugen.

WARNUNG: Um sicher zu sein, sollte eine Abschatzung des Belastungsgrades aller Arbeitsabschnitte wahrend der
tatsachlichen Verwendung berticksichtigt werden, z.B. die Zeiten, in denen das Werkzeug ausgeschaltet ist und wenn
es sich im Leerlauf befindet. Auf diese Weise kann der Belastungsgrad wahrend der gesamten Arbeitszeit wesentlich
gemindert werden.

Minimieren Sie ihr Risiko, wenn Sie Vibrationen ausgesetzt sind.

Pflegen Sie das Werkzeug diesen Anweisungen entsprechend und achten Sie auf eine gute Einfettung (wo erfor-
derlich).

Bei reg)elméfSiger Verwendung dieses Werkzeugs sollten Sie in Antivibrationszubehor investieren.

Vermeiden Sie den Einsatz von Werkzeugen bei Temperaturen von 10°C oder darunter. Machen Sie einen Arbeits-
plan, um die Verwendung von hochvibrierenden Werkzeugen auf mehrere Tage zu verteilen.

Angaben zur Gerauschemission gemaR Produktsicherheitsgesetz (ProdSG) bzw. EG-Maschinenrichtlinie: Der
Schalldruckpegel am Arbeitsplatz kann 80 dB (A) Uberschreiten. In dem Fall sind SchallschutzmafRnahmen fir den
Bediener erforderlich (z.B. Tragen eines Gehdrschutzes).
Bitte beachten Sie: Dieses Gerat darf in Wohngebieten nach der deutschen Maschinenlarmschutzverordnung
vom September 2002 an Sonn- und Feiertagen sowie an Werktagen von 20:00 Uhr bis 7:00 Uhr nicht in Betrieb
genommen werden.

Beachten Sie zusatzlich auch die landesrechtlichen Vorschriften zum Larmschutz!
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EG-Konformitatserklarung c €

Wir, ikra GmbH, SchlesierstraBe 36, D-64839 Miinster, erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
Akku-Laubblaser IAB 40-25, auf das sich diese Erklarung bezieht, den einschlagigen Sicherheits- und Gesund-
heitsanforderungen der EG-Richtlinie 2006/42/EG (Maschinenrichtlinie), 2014/30/EU (EMV-Richtlinie), 2011/65/EU
(RoHS-Richtlinie) , 2000/14/EG und 2005/88/EC (Gerauschrichtlinie) entspricht. Zur sachgerechten Umsetzung der
in den EG-Richtlinien genannten Sicherheits- und Gesundheitsanforderungen wurden folgende Normen und/oder
technische Spezifikation(en) herangezogen:

EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 50636-2-100:2014; EN 62233:2008; EN 50581:2012

EK9-BE-82:2013; EK9-BE-89:2014; EK9-BE-88:2014; EK9-BE-77(V3):2015; EK9-BE-91:2015

EN 55014-12006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

gemessener Schallleistungspegel 95 dB(A)

garantierter Schallleistungspegel 96 dB (A)

Konformitatsbewertungsverfahren nach Anhang V / Richtlinie 2000/14/EG

Das Baujahr ist auf dem Typschild aufgedruckt und zusatzlich anhand der fortlaufenden Seriennummer feststellbar.

Mnster, 21.04.2016 G Harorr
Gerhard Knorr, Technische Leitung lkra GmbH

Aufbewahrung der technischen Unterlagen : Gerhard Knorr, KércherstraRe 57, DE-64839 Miinster
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VSeobecné bezpecnostni pokyny

POZOR! Prectéte si vSechny pokyny. Nedodrze-
ni nize uvedenych pokynii mize mit za nésledek
zasah elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké
zranéni. Nize uvadény pojem ,elektrické naradi
se vztahuje na elekirické nafadi napdjené z
elektrické sité (se sitovym kabelem) a elektrické
néradi napajené z akumulatoru (bez sitového
kabelu).

TYTO POKYNY SI DOBRE USCHOVEJTE.

Pracovni prostor

+ Svij pracovni prostor udrzujte vzdy cisty a
uklizeny. Neporddek a neosvétlené casti pra-
covniho prostoru mohou vést k trazum.

+ S pristrojem nepracujte v prostiedi s ne-
bezpecim vybuchu, ve kterém se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elek-
trické naradi vytvari jiskry, které by takovy
prach nebo pary mohli zapalit.

+ V prabéhu pouzivani elektrického naradi
udrzujte déti a jiné osoby v bezpeéné vzda-
lenosti. Pfi odvraceni miZete ztratit kontrolu
nad pristrojem.

Elektricka bezpecnost

+ Vidlice pouzité nabijeky musi odpovidat
sitové zasuvce. Nikdy jakymkoli zplisobem
neupravuijte vidlici. Nepozmeénéné vidlice a
vhodné zasuvky sniZuji riziko zasahu elektric-
kym proudem.

+ Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi po-
vrchy jako rourami, topenim, kamny a led-
nicemi. Zvysené riziko zdsahu elektrickym
proudem v pripadé uzemnéni Vaseho téla.

+ Pristroj nevystavujte desti. Vniknuti vody
do elektrického pfistroje zvySuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Bezpecnost osob

+ Budte pozorni, davejte pozor na to, co dé-
late a k praci s elektrickymi pfistroji pfistu-
pujte s rozmyslem. Pfistroj nepouzivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alko-
holu nebo Iéku. Maly okamZzik nepozornosti
pri pouzivani pfistroje muze mit za ndsledek
vazna zranéni.

+ Pouzivejte osobni ochranné vybaveni a
vzdy ochranné bryle. PouZivani osobniho
ochranného vybaveni jako protiprachové
masky, protiskluzové pracovni obuvi, ochran-
né prilby nebo ochrany sluchu, podle druhu

a pouZiti elektrického pristroje, snizuje riziko
poranént.

« Predchazejte nahodnému uvedeni pfistroje
do provozu. Zkontrolujte, zda je elektrické
naradi vypnuté dfive, nezli ho pfipojite k
siti a/nebo akumulatoru, uchopite nebo
ponesete. Pokud pfistroj pfendsite s prstem
na spinaci nebo zapnuty pfistroj pfipojite k
proudovému napajeni, muze to mit za nasle-
dek nehodu.

« Pred zapnutim pfistroje odstraite nastavo-
vaci nastroje a nebo klice. Ndstroj a nebo
Klic, ktery zustane v otocné casti pristroje,
muzZe zplsobit zranént.

« Neprecenujte se. Dbejte vzdy na stabilni
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tak bu-
dete moct pristroj v neocekavanych situacich
lépe kontrolovat.

« Pouzivejte vhodné obleceni. Nenoste zadné
volné oble¢eni nebo ozdoby. Vlasy, oblece-
ni a obuv drzte v bezpe¢né vzdalenosti od
pohyblivych dili. Voiné obleceni, ozdoby a
nebo dlouhé vlasy mohou byt pohyblivymi dily
pristroje zachycené.

« Pokud je mozné namontovat zafizeni k
odsavani prachu nebo zachytna zafizeni,
pfesvédcte se, zda jsou tato pfipojena a
spravné pouzita. PouZivani téchto zarizeni
sniZuje ohroZeni prachem.

Pouzivani a oSetfovani elektrického naradi

» Nepietézujte pristroj. Ke své praci pouzi-
vejte k tomu uréené elektrické naradi. S
vhodnym elektrickym naradim budete v uve-
deném vykonovém rozsahu pracovat lépe a
bezpecnéji.

» Nepouzivejte zadné elektrické naradi, u
kterého je poskozeny vypinac. Elekiricky
pristroj, ktery nejde zapnout nebo vypnout, je
nebezpecny a musi byt opraveny.

+ Pred nastavovanim pfistroje, vyménou pfi-
slusSenstvi nebo odlozenim pristroje vzdy
vytahnéte akumulator z pfistroje. Timto opat-
fenim zabranite nechténému spusteni pristroje.

+ Pokud elektrické naradi nepouzivate, drzte
ho mimo dosah déti. Nenechte pracovat s
pfistrojem osoby, které s nim nejsou se-
znamené nebo které necetly tyto pokyny.
Elektrické nafadi je nebezpeéné, pokud ho
pouzivaji nezkusené osoby.

« Pristroj duikladné osSetfujte. Kontrolujte,
zda pohyblivé casti pristroje bezchybné
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funguji a nezadrhavaji se, zda dilce nejsou
zlomené nebo tak poskozené, ze by mohly
mit negativni vliv na funkci pfistroje. Pred
pouzitim pfistroje nechte poskozené dily
opravit. Mnoha nehoda ma svou pfi¢inu ve
Spatné udrZzovaném elektrickém naradi.

« Pouzivejte elektrické naradi, pfisluSentvi,
nahradni nastroje atd. ve smyslu téchto
pokynt a tak, jako je to pro tento specialni
typ pfistroje predepsané. Respektujte pfi-
tom pracovni podminky a provadény druh
éinnosti. PouZiti elektrického naradi k jinym
jako ur¢enym ucelim muzZe vést ke vzniku
nebezpecnych situaci.

Peclivé nakladani s pfistroji a pouzivani aku-

mulatorovych pfistroja

- Zajistéte, aby byl pfistroj vypnut jesté pred-
tim, nez nasadite akumulator. Nasazovani
(pfipojovani) akumulatoru k elektrickému pri-
stroji, ktery je zapnuty, miZe vést k drazim.

+ Akumulatory nabijejte pouze v takovych

nabijecich pfistrojich, které jsou doporuce-

ny vyrobcem. U nabijeciho pfistroje, ktery je
vhodny pro urcity typ akumulatord, hrozi po-

Zar, pokud je pouzivan k nabijeni jinych aku-

mulatord.

V elektrickych pfistrojich pouzivejte vzdy

pouze k nim uréené akumulatory. PouZivani

jinych akumulator miZe vést k poranénim a k

nebezpeci pozaru.

+ Nepouzivané akumulatory uchovavejte
mimo dosah kancelaiskych sponek, minci,
kliéd, Sroubu nebo jinych kovovych pred-
métd, které by mohly zpusobit piemosténi
kontakt( akumulatoru. Zkrat mezi kontakty
akumulatoru miZe zpusobit popaleniny nebo
poZar.

+ PFi nespravném pouziti muze z akumulato-
ru vytékat kapalina. Vyvarujte se kontaktu
s akumulatorovou kapalinou. Pfi nahod-
ném kontaktu s akumulatorovou kapalinou
oplachnéte zasazené misto vodou. Jestlize
se akumulatorova kapalina dostane do o¢i,
vyhledejte navic také lékafskou pomoc. Uni-
kajici akumulatorova kapalina muZe zpusobo-
vat podraZeni kiiZze nebo popaleniny.

Servis

« Pristroj nechte opravovat jenom kvalifiko-
vanému personalu a pouze s pouZitim origi-
nalnich nahradnich dilG. Tim bude zarucené,
Ze bezpecnost pfistroje zustane zachovana.

Bezpecnostni predpisy pro nabijecky a
akumulatory (nejsou souéasti rozsahu dodavky)

» Pred nabitim akumulatorové baterie si precte-
te predpisy a bezpecnostni pokyny.

» K nabijeni akumulatorové baterie pouzivejte
vyhradné pfedepsanou nabijecku.

» Touto nabijeCkou nenabijejte Zzadné dalsi aku-
mulatorové baterie. NabijeCku Ize pouzivat
pouze spolu s pfislusnou akumulatorovou ba-
terii.

» NabijeCku pouzivejte pouze v suchém prosto-
ru pfi teploté mezi 10 °C a 40 °C.

» PoSkozenou nabijeCku nepouZivejte.

* NabijeCku a akumulatorovou baterii davejte
opravit pouze do schvaleného zakaznického
servisu

« Zabrante zkratu akumulatorové baterie. Za-
jistéte, aby se pfipojky akumulatorové baterie
nedostaly do styku s kovovymi pfedméty.

» Akumulatorovou baterii neskladujte na mis-
tech, kde mlze teplota dosahnout 40 °C, napf.
v auté zaparkovaném na slunci.

» NabijeCku nepouzivejte a akumulatorovou ba-
terii nevystavujte vihkému prostfedi.

» Akumulatorové baterie nespalujte.

» Nikdy se nepokouSejte otvirat akumulatorove
baterie.

* Pokud se tekutina z akumulatorové baterie
(25-30% roztok hydroxidu draselného) do-
stane do styku s pokozkou, ihned ji oplach-
néte dostateCnym mnozstvim vody. Roztok
zneutralizujte pomoci jemné kyseliny, jako je
citronova Stava nebo ocet. Pokud se roztok
dostane do o¢i, vyplachuijte je po dobu aspori
10 minut pod tekouci vodou a nasledné vyhle-
dejte lékare.

Bezpecné zlikvidovana baterie:

Tento produkt nelze likvidovat s béznym odpa-
dem. Staré stroje obsahuji cenné recyklovatelné
materidly, které by se méli odvézt do sbérného
dvora aby nekontrolovanou likvidaci odpadu
neohrozily zdravi lidi a Zivotni prostfedi. Staré
stroje proto recyklujte prostfednictvim vhodnych
sbérnych systému nebo stroj odeslete k likvidaci
na misto, kde jste ho zakoupili. Tam pf¥istroj ode-
vzdaji ke spravné recyklaci materialu. Kdyz vas
elektronicky pfistroj doslouzi, neodhazujte jej do
odpadu, ale ekologicky jej zlikvidujte.

Vytékani baterie:
Pokud baterie netésni myslete na to, aby se vy-
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tékajici tekutina nedostala do styku s pokozkou
nebo o€ima.

Pokud se tak stane, vyplachnéte postizenou ob-
last dostatenym mnozstvim vody a vyhledejte
lékare.

Vytékajici tekutinu setfete suchym hadfikem a
spolu se starym pfistrojem zlikvidujte prostfed-
nictvim vhodného sbérného systému.

Vseobecné bezpecnostni pokyny

+ Toto zafizeni neni ur€eno pro pouziti osobami
(vCetnédéti) s omezenymi fyzickymi, senzo-
rickymi nebo du-Sevnimi schopnostmi nebo
osobami bez zkuSenosti aznalosti, s vyjimkou
pfipadu, kdyz je nad nimi prova-dén dozor a
kdyZ jsou jim poskytnuty pokyny pro pou-ziti
zafizeni ze strany dospélé osoby, odpovédné
za je-jich bezpetnost.

« Déti musi zUstat pod dozorem, aby sezajistilo,
Ze si nehraji se zafizenim.

1) Obeznameni

1. Prectéte si pozorné pokyny. Obeznamte se
s ovladacimi prvky a spravnym pouzivanim
stroje.

. Nikdy nedovolte détem obsluhovat stroj.

. Nikdy nedovolte obsluhovat stroj osobam,
které si neprecetly pokyny k obsluze stroje.
Mistni pfedpisy mohou omezovat minimalni
vék uZivatele.

4. Jsou-li v blizkosti osoby, zvlasté déti, nebo

zvifata, nepracuijte se strojem.

5. Obsluha nebo uzivatel je odpovédny za ne-

hody a ohroZeni jinych osob a jejich majetku.

w N

2) Priprava

1. B&hem prace se strojem vzdy noste vhodnou
obuv a dlouhé kalhoty.

2. Oblékejte se spravné - nenoste volné oble-
¢eni nebo Sperky. Mohly by se zachytit do
pohyblivych €asti. PFi provozu venku doporu-
Cujeme pouzivat gumové rukavice a vhodnou
obuv.

3. Noste ochranu vlasl, abyste si svazali viasy.
Béhem prace noste ochranné bryle.

4. V ramci pfedchazeni podrazdéni prachem
doporucujeme nosit prachovou masku.

5. Pokud jsou ochranné Stity nebo kryty po-
Skozeny, nebo bezpecénostni zafizeni , napf.
zasobnik na nedistoty, nejsou na svém miste,
nepracujte se strojem.

3) Manipulace

1. Akumulatorovy blok vymontujte kdyz:

- pfistroj nepouzivate, pfepravujete jej, nebo
ho ponechavate bez dozoru;

- pristroj kontrolujete, Cistite nebo odstraru-
jete blokace;

- provadite Cisténi nebo udrzbu, nebo ménite
pFisluSenstvi;

- po kontaktu s cizim télesem nebo nezvyk-
lych vibracich.

2. Chrante pfed nebezpeénym prostfedim - pfi-
stroj nikdy nepouzivejte ve vlhkém nebo
mokrém prostredi.

3. S pfistrojem pracuijte pouze za denniho svétla
nebo pfi dobrém umélém osvétleni.

4. Nikdy se pfed néj nenatahujte a neustale
udrzujte rovnovahu.

5. Na svazich se ujistéte, ze stojite opravdu

stabilné.

. Chodte, nikdy neutikejte.

. Vstupy chlazeni udrzujte v Cistoté.

. Necistoty nikdy nefoukejte smérem na osoby

v okoli.

4) Udrzba a skladovani

Pfed kazdym ¢isténim nebo udrzbou stroj vypneé-

te a vyberte akumulatorovou baterii.

1. V8echny matice, Cepy a Srouby udrzujte v
Cistoté abyste zajistili, Ze stroj bude mit dobré
pracovni podminky.

2. Pravidelné kontrolujte opotiebeni stroje nebo
zhor$eni jeho stavu.

3. Opotfebené nebo poskozené dily nahradte.

4. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a
pfislusenstvi.

5. Odstavené stroje uchovavejte ve vnitfnich
prostorech - pfistroje by mély byt vzdycky
uskladnény uvnitf, v suchych a vysokych
nebo uzavfenych prostorech, mimo dosah
déti, pokud nejsou v provozu.

(ol )]

DalSi bezpeénostni pokyny k fukaru na listi

- Stroj je ur€en pouze k soukromému pouziti.
Nesmi se pouzivat k udrzbé vefejné zelené,
park(, sportovist, na zelenych pruzich, v ze-
médeélstvi a lesnictvi.

- Stroj smi byt provozovan pouze v rozumnych
Casech - ne pfili§ brzy rano ani pozdé vecer,
kdy by mohl rusit jiné. Dodrzujte Casy prede-
psané mistnim zastupitelstvem.

- Pocit svrbéni nebo necitlivosti rukou je znam-
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kou nadmérnych vibraci. Pfi dlouhodobé&jSim
pouzivani pristroje omezte dobu pouzivani,
vkladejte dostatecné dlouhé prestavky v praci,
rozdélte praci mezi vice osob nebo noste anti-
vibra€ni ochranné rukavice.

- Urcité hlukové zatézi nelze pfi pouzivani toho-
to pfistroje zabranit. PfeloZte hlukové intenziv-
ni prace na schvalené a k tomu uréené Casy.
Dodrzujte pfip. doby klidu a omezte dobu
prace na nejnutnéjsi. Pro vasi osobni ochranu
a ochranu osob nachazejicich se v blizkosti je
tfeba nosit ochranu sluchu.

- Béhem provozu by mél stroj béZet na co nej-
nizsi otacky.

- Pred zahajenim foukani odstrarite cizi télesa
pomoci hrabi a smetaku.

- Pokud jde o prasny povrch, nejdfiv jej navlh-
Cete, nebo pouzijte zvihCovaci pfidavny dil,
je-li k dispozici.

- Pouzijte celou nasadu na foukaci trysku, aby
mohl proud vzduchu pracovat v blizkosti zemé.

- Dbejte na déti a domaci zvifata, oteviena okna
a cizi télesa bezpecné odfouknéte.

Priprava:

1. Pfed zahdjenim prace se ujistéte, ze vas
stroj je v bezvadném stavu. Nikdy nepracujte
s fukarem, pokud je jakakoli z jeho soucasti
poskozena nebo opotfebovana.

2. Jiné osoby, hlavné déti nebo doméci zvifata
se musi zdrzovat v bezpe¢né vzdalenosti od
zapnutého pfistroje. Uvedené osoby musi bat
aspon 6 metr(l od pracovni oblasti.

3. Hranaté, ostré, horké nebo zhavé latky pre-
dem odstrarite.

4. Zabrarite neumysinému uvedeni do provozu:
Ujistéte se, ze vypinacC je pfi zapojeni do sité
vypnut.

Ovladani:

1. Neprovozujte stroj naboso nebo v otevienych
sandalech. K ochrané svych nohou vzdycky
pouzivejte pevné nebo vysoké boty - Cerstvé
pokosena trava je vlhka a klouze. Gumové
nebo ru¢né zhotovené boty zvySuji bezpec-
nost. K ochrané novou pouzivejte dlouhé
kalhoty. Pfi pracich s fukarem na listi pouzi-
vejte vzdycky ochranné bryle nebo pfislu§né
bezpecnostni skla. Jakmile hladina akus-
tického tlaku pfesahne pfijemnou udroven,
pouzivejte ochranu sluchu.

2. Dlouhé vlasy si sepnéte, aby nebyly delsi,

nez po ramena. Volné oble€eni, kravaty,
tfasné a visici femeny udrzujte v dostatecné
vzdalenosti od otvort a pohyblivych €asti.

3. Trubici nikdy nemifte na lidi nebo okna.

4. Tento pfistroj Ize pouzivat pouze v souladu s
uréenym pouZzitim.

5. Pfed montazi nebo demontazi foukaci trubi-
ce vypnéte stroj. PoCkejte, dokud se motor
nezastavi.

6. Vzdycky dbejte na to, abyste stali bezpecné
a neztratili rovnovahu - pfedevSim pfi praci
na svazich.

Péce/udrzba:

1. Po pouziti a pfed kazdym ciSténim stroj vy-
pnéte.

2. Nepokouseijte se stroj opravovat. Opravy mize
provadét pouze odbornik/zakaznicky servis.

3. Pouzivejte pouze originalni nahradni dily a
pFisluSenstvi. Pouziti pfislusenstvi, které neni
vyslovené schvaleno vyrobcem, mlze zplso-
bit poranéni nebo poskozeni.

4. Fukar na listi uchovavejte vzdycky na suchém
misté mimo dosahu déti. Pfistroj nevystavuijte
rozpoustédlim.

Pouzivani v souladu s ur¢enim:

Fukar listi je ur€en ke sfoukavani listi pozado-
vanym smeérem nebo odfukovani listi z téZce
pfistupnych mist. Stroj neni vhodny k pouziti v
budovach.

Pristroj nesmi obsluhovat déti nebo kfehké oso-
by bez dozoru.

Nabiti akumulatorové baterie

Akumulatorovy blok nabijejte pouze nabijeckou
dodanou vyrobcem.

V rémci ochrany pred elektrickym proudem, zra-
nénim a pozarem si pred nabijenim baterie pre-
Ctéte navod k obsluze nabijecky.

Pouzivani v rozporu s uréenim

Pouziti stroje, které neni uvedeno v kapitole ,Po-
uzivani v souladu s uréenim®, se povazuje za po-
uzivani v rozporu s uréenim.

Fukar na listi (vysavac na listi) se nesmi pouzivat
na tyto ucely:

- Pouziti v uzavienych prostorech

- Pouziti jako vétrak

- Pouziti jako vétrak

Vznika nebezpeci poranéni.
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Za v8echny vzniklé vécné Skody a poSkozeni
osob, které vzniklo v disledku nespravného
pouziti ruéi uzivatel stroje.

PFi pouziti jinych, nebo neoriginalnich nahrad-
nich dilu stroje zanika jakykoli narok na po-
skytnuti zaruky ze strany vyrobce.

Zbytkova rizika

| pfi odborném pouzivani nastroje vzdy zlsta-

va urcité zbytkové riziko, které nelze vyloudit.

Z druhu a konstrukce nastroje Ize vyvodit tato

potencialni nebezpedi:

- NeumyslIné uvedeni produktu do provozu

- Vymrsténi predmétd proudem vzduchu

- Poskozeni sluchu, pokud neni pouzivana
predepsana ochrana sluchu

- Vdechnuti listi, prachu nebo zvifenych ¢as-
tic

Pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené v na-

vodu na pouziti, mohou se v disledku neod-

borného pouziti objevit dalSi zbytkova rizika.
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Vysvétleni symbolQ

Na tomto elektrickém naradi jsou pouzity nasledujici symboly. Spravnou interpretaci téchto symboll muzete
elektrické naradi obsluhovat bezpecénéji a efektivnéji.

SYMBOLY

VYSVETLENI

SYMBOL VYSTRAHY
Oznacduje nebezpedi, vystraznd upozornéni, nebo divod ke zvlastni opatrnosti. Mize byt
pouzity spole¢né s jinymi symboly nebo piktogramy.

Pred uvedenim do provozu a pred véemi pracemi na Udrzbé, montazi a Cisténi si dukladné
prectéte navod k obsluze.

Elektrické nafadi nepouzivejte pfi desti ani jej desti nevystavuijte.

NOSTE OCHRANU OCi A SLUCHU
Vystraha: Odhozené pfedméty mohou zapficinit t€Zzka zranéni oc¢i, nadmérny hluk muize
vést ke ztraté sluchu. Proto pfi provozu tohoto pfistroje noste ochranu oéi a sluchu.

NEBEZPECi PORANENI!
Davejte pozor na pfistrojem odmrsténé pfedméty.
Udrzujte kolem stojici osoby v bezpe€né vzdalenosti.

DODRZUJTE ODSTUP OD OKOLOSTOJICICH OSOB

Vystraha: Dbejte na to, aby se do vzdalenosti 5 m okolo pracovni oblasti nikdo nezdrzoval. To
plati obzvlasté pro déti a zvirata.

ROTUJICI LOPATKOVA KOLA !
U béZiciho pfistroje nevkladejte do otvoru ruce a nohy.

NEBEZPECNY ZACHYTNY OTVOR
Do tohoto otvoru nevkladejte u béziciho pfistroje ruce a nohy .

Pred kontrolou a nastavovani vzdycky odstrarte akumulatorovou baterii.

Udrzujte bezpe€nou vzdalenost od tfetich osob aspor 5 m.

POZOR OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI !
Tento pfistroj se nesmi likvidovat spole¢né s domovnim/komundalnim odpadem. Vyslouzily
pfistroj je zapotfebi odevzdat ve sbérné, zabyvajici se ekologickou likvidaci.

Potvrzuje shodu elektrického nafadi se smérnicemi Evropskych spolecenstvi.

Zaru¢ena hladina akustického vykonu 96 dB(A)
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Vybaleni

Diky pouzivani techniky masové produkce je nepravdé-
podobné, aby Vase elektrické naradi bylo chybné nebo
aby chybély néjaké dily. Pokud by jste vSak presto zjis-
tili chybu nebo zjistili, Ze pFistroj neni kompletni, pFistroj
nepouzivejte, pokud nebudou pfislusné dily nahrazené
resp. chyba odstranéna. Nerespektovani toho pokynu
mizZe mit za nasledek vazna poranéni.

Montaz

Pouziti a odstranéni akumulatoru (nejsou soucasti roz-
sahu dodavky)

Pfed vloZenim nebo vyjmutim akumulatory stroj
vzdycky vypnéte.

1. Pokud chcete ze stroje vyjmout akumulator, stisknéte
tlaCitko blokovani na obou stranich a akumulatoro-
vou baterii vytahnéte ze stroje (obr. 1).

2. Pokud chcete akumulatorovou baterii vioZit do stroje,
uvedte nejdfiv podstavec akumulatoru a vedeni krytu
do jedné roviny (obr. 2). Nasledné nasunte akumu-
lator do stroje (obr. 1) dokud neuslySite, ze zaklaplo
blokovani. Akumulator musi pevné zaklapnout, jinak
mUze poranit vas nebo jiné osoby.

Vystraha: Pozivejte pouze akumulatorové baterie
pfedepsané vyrobcem.

Montaz trubice (obr. 3)

Pfistroj neuvadéjte do provozu, dokud trubici
spravné nenamontujete na kryt dmychadla.

1. Vodici rizici vzduchové hadice (A) nasurite pfes oba
vodici uzly (B) na krytu dmychadla.

2. Trubici otacejte ve sméru hodinovych rucicek, dokud
nezaklapne.

Provoz

Spusténi a zastaveni (obr. 4)

1. Spusténi: Zatlatte aretaci zapnuti (1) a stisknéte
vypina¢ (2). Aretace zapnuti (1) nemusi byt béhem
provozu stisknuta.

2. Oto¢nym knoflikem (4) Ize plynule nastavovat rych-
lost foukani.

3. Po zapnuti Ize stisknutim turbotlacitka (3) zapnout
nejvyssi rychlost foukani.

Funkce foukani

» Pred kazdym uvedenim do provozu zkontrolujte bez-
chybny stav stroje.

+ Prfed zacatkem zkontrolujte pracovni oblast. Pomoci
kostéte nebo hrabi odstrarte predméty nebo odpad,
ktery by fukar mohl vymrstit.

» Prasné povrchy v pripadé potfeby lehce navihcete.

Pracovni pokyny (obr. 5)

* Vzduchovou hadici drzte (jako na obrazku 5) asi 20
cm nad zemi, zapnéte stroj a pomalu nim pfechazejte
s jedné strany na druhou. Odpad nafoukejte na jednu
hromadu. Proudem vzduchu nemifte doprostfed hro-
mady odpadu.

» Vykon foukani pfizpusobte aktualni potfebé.

» Dbejte na to, aby proud vzduchu nemifil na déti, doma-
ci zvifata, otevfena okna nebo auta.

« Béhem provozu udrzujte vétraci otvor stale volny, aby
se zamezilo prehrati.

« Pristroj nepouzivejte na mokré podlahy.

« Stroj po praci vycCistéte.

Cisténi a skladovani
Pozor, nebezpeci uUrazu! Pifed vSemi pracemi
bezpodminecné vyjméte akumulatorovou baterii
z pristroje.

V8echny poSkozené a opotfebované dily se musi nahra-

dit, aby byl provoz fukaru na listi bezpecny.

1. Vétraci otvor a otvory vycistéte kartacem.

2. Nepouzivejte rozpoustédla nebo Cistici prostredky,
které obsahuji chemikalie, které mohou poskodit
plastové ¢&isti. Kryt otfete hadfikem.

3. Fukar na listi uchovavejte vzdycky na suchém mis-
té, chrante jej pfed mrazem a udrzujte mimo dosahu
déti.

4. Akumulatorové baterie skladujte a nabijejte na chlad-
ném misté. Teploty vy$$i nebo nizsi nez je bézna po-
kojova teplota zkracuji Zivotnost baterie.

5. Akumulatorové baterie neskladujte vybité. Pockejte,
dokud se akumulatorova baterie neochladi a upIné ji
nabijte.

6. Akumulatorové baterie postupné ztraci sv(j naboj.
Cim vy$&i je teplota, tim rychleji ztraceji naboj. PFi
del$im skladovani nabijejte akumulatorovou baterie
kazdy mésic nebo kazdy druhy mésic. Prodlouzite
tak zZivotnost baterie.

Pozor!
Pro rozsahlej$i udrzbu nebo opravy stroj odvezte do
servisu.

Pokyny k ochrané Zivotniho prostiedi / likvidaci

Vyslouzilou pilu odevzdejte na sbérném misté k odborné
likvidaci. Odstfihnéte pfivodni elektricky kabel, aby se
zamezilo zneuziti pily. Nevyhazujte zafizeni do komunal-
niho odpadu, ale v rdmci ochrany zivotniho prostfedi jej
odevzdejte na sbérném misté pro elektricka zafizeni. O
adresach a otviracich ¢asech se informujte na obecnim
Ufadé. Na pfislusnych sbérnych mistech odevzdejte
rovnéz balici materidly a opotfebované dily pfislusenstvi.

Pouze pro zemé EU
ﬁ Nevyhazujte elektrické nafadi do komunalniho

odpadu!

BN F|ektropfistroje musi byt sbirany, recyklovany a
zlikvidovany zpusobem, ktery nepo$kozuje Zivot-
ni prostredi.

Podle evropské smérnice 2012/19/ES o odpadnich elek-
trickych a elektronickych zafizenich (OEEZ) a podle
jejiho prevedeni do narodniho prava se musi opotfebené
elektrické nafadi shromazdovat oddélené a odevzdat k
ekologickému zpracovani.
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Alternativa recyklace k poZzadavku zpétného zaslani:
Majitel elektrického néaradi je v pfipadé likvidace alter-
nativné misto zpétného zaslani povinen spolut¢asti na
odborném zhodnoceni. Vyslouzilé zafizeni Ize rovnéz
odevzdat na sbérmém misté, které provede likvidaci
ve smyslu narodnich pravnich predpisti o recyklaci a
nakladani s odpady. Netykd se soucasti pfislusenstvi a
pomocnych prostfedkd bez elektrickych soucasti.

Opravy

Opravy elektrickych spotiebi¢t smi provadét jen elektro-
odbornici. Pfi naroku na zaruku, poruchach nebo objed-
navce nahradnich dilt se prosim obratte na autorizovany
servis Mountfield.

Objednavka nahradnich dilt

Potfebujete-li pfislusenstvi nebo ndhradni dily, obratte
se prosim na nas servis.

Nepouzivejte pro praci s timto pfistrojem zadné pridavné
soucasti kromé téch, které jsou doporuceny nasi spo-
le€nosti. Jinak mize obsluha nebo nezt¢astnéna osoba
nachdazejici se v blizkosti utrpét vazna zranéni nebo se
mUze pristroj poskodit.

Pfi objednavani nahradnich dili by se mély uvést tyto
Udaje:

« Typ zafizeni

« Katalogové ¢islo zafizeni

Zarucéni podminky

Nezavisle od zavazku prodejce vyplyvajiciho z kupni
smlouvy viéi kone¢nému odbérateli poskytujeme na toto
elektrické zarizeni nasledujici zaruku:

Zarucni doba je 24 mesicu a zacind predanim, které
je treba prokazat originalnim pokladnim dokladem. U
komercniho uzivani a pujcovani se zarucni doba snizuje
na 12 mesicu. Zaruka se nevztahuje na dily podléha-
jici rychlému opotrebeni, baterii a na Skody vzniklé v
dusledku pouzivani nespravného prislusenstvi a oprav
za pouziti ne origindlnich dilu a v dusledku pouZziti nasilf,
Uderu nebo rozbiti a svévolného pretizeni motoru. V
ramci zaruky se provadi pouze vymena defektnich dilu, a
ne kompletnich pristroju. Opravy v zaruce smeji provadet
pouze autorizované opravny nebo podnikovy servis. V
pripade cizich zasahu zaruka zanika.

Porto, zasilatelské jakoZz i nasledné naklady nese ku-
pujici.
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Ak. fukar na listi IAB 40-25
Technické parametry

Provozni napéti

40V DC

Akumulatorové baterie*

R3-360-AH-U-02

Provozni napéti / Kapacita akumulatorové baterie /
Vykon akumulatorové baterie

Li-lon 40V /2,5 Ah / 100 Wh

Nabijeci stanice*

R3-360-3A-02 rychlonabijecka
R3-360-1A-02 nabijecka

Max. provozni doba

cca. 10 - 60 min

Max. rychlost proudu vzduchu 320 km/h
Max. objem pritoku vzduchu 13 m3/min
Hmotnost (bez baterie) 2,7 kg

Hladina akustického tlaku Lpa (EN 50636-2-100:2014)

85dB(A) K=30dB

Zarucena hladina akustického vykonu Lwa (2000/14/EG) 96 dB(A)

Vibrace na rukojeti (EN 50636-2-100:2014) <2,5m/s2 K=1,5m/s?

* neni soucéasti rozsahu dodavky
Technické zmény zUstavaji vyhrazeny.

VYSTRAHA: Hodnota emise vibraci se mize béhem skuteéného pouzivani elektrického nastroje od uvedené hodno-

ty lisit, podle toho, jak se nastroj podle nasledujicich pfikladu a jinych moznosti aplikace pouziva:

- Jak se nastroj pouziva a jaké materialy jsou fezany.

- Nastroj je v dobrém stavu a dobfe udrzovany. Pouzivani spravného pfisluSenstvi pro nastroj a zajisténi jeho
ostrosti a dobrého stavu.

- Pevnost rukojeti a zda se pouziva antivibracni pfislusenstvi.

- Zda se nastroj pouziva v souladu s konstrukci a pokyny.

- Nezachazi-li se s nastrojem pfiméfené, mize vzniknout syndrom tfeseni rukou.

VYSTRAHA: Pro jistotu by se mé&l zohlednit odhad stupné zatéZe véech pracovnich fezi béhem skutedného pou-
zivani, napf. doby, po které je nastroj vypnuty a kdy bézi na volnobéh. Timto zpusobem Ize vyznamné snizit stupen
zatizeni béhem celkové doby prace.

Minimalizujte riziko, jste-li vystaveni vibracim.

Pecujte o nastroj podle téchto pokynl a dbejte na dobré namazani (kde je tfeba).

P¥i pravidelném pouzivani stroje byste méli investovat do antivibraéniho prisluSenstvi.

Vyhnéte se pouzivani nastroju pfi teplotach 10°C nebo nizsich. Udélejte si pracovni plan pro rozvrzeni pouzivani
vysoce vibra¢nich nastroji na vice dnu.

Zakladni informace o hluénosti stroje: hladina akustického tlaku v misté obsluhy mlze pfi praci dosahnout az 80
dB(A). V takovém pfipadé se doporucuje pouzivat osobni ochranné pomuicky na ochranu sluchu (napf. chranic¢e
sluchu).

& Pozor: Ochrana proti hluku! DodrZujte pfi uvadéni do provozu regionalni pfedpisy.
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ES Prohlaseni o shodé c €

My, ikra GmbH, Schlesier StraBe 36, D-64839 Miinster - Germany, timto prohlasujeme ve vyhradni odpovédnosti,
Ze produkty Ak. fukar na listi IAB 40-25, na které se toto prohla$eni vztahuje, odpovidaji pfislusnym bezpe&nostnim
a zdravotnim pozadavkim smérnice 2006/42/ES (Smérnice o strojich), 2014/30/EU (smérnice o elektromagnetické
slucitelnosti), 2011/65/EU (smérnice o RoHS) a 2000/14/ES / 2005/88/EG (smérnice o hluku) véetné zmén. Pfi fadné
aplikaci bezpec¢nostnich a zdravotnich pozadavk(, uvedenych ve jmenovanych smérnicich ES, byly vyuzity nasledu-
jici normy a / nebo technické specifikace:

EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 50636-2-100:2014; EN 62233:2008; EN 50581:2012

EK9-BE-82:2013; EK9-BE-89:2014; EK9-BE-88:2014; EK9-BE-77(V3):2015; EK9-BE-91:2015

EN 55014-12006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

mérena hladina akustického vykonu 95 dB(A)

zarucena hladina akustického vykonu 96 dB(A)

Rizeni k prohlageni o shodé podle piilohy V / smérnice 2000/14/ES

Rok vyroby je vytlaéeny na typovém $titku a dodate¢né se dé zjistit podle pokracujiciho sériového Eisla.

Munster, 21.04.2016

G Maorr

Gerhard Knorr, Technické vedeni lkra GmbH

Archivace technickych podkladii:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Minster
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Akumulatorovy fuka¢ listia IAB 40-25
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Vas fukac listia (vysavac listia) bol vyvinuty a vyrobeny v sulade s najnov§imi poznatkami a
za pomoci kvalitnych materialov pre dlhu zivotnost, bezproblémové pouzivanie a v zaujme
bezpecnosti pouzivatela. Pri starostlivosti podla pokynov vam bude fukac listia (vysavac listia)
dobre sluzit po celé roky.
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VSeobecné bezpecnostné pokyny

POZOR! Precitajte si vSetky pokyny. Nedodr-
Zanie niz8ie uvedenych pokynov méze mat za
nasledok elektricky Uder, poZiar a / alebo fazké
poranenie. NizSie pouzivany pojem ,elektrické
nastroje sa vzfahuje na elektrické nastroje
napajané z elektrickej siete (pomocou siefového
kabla) a elektrické nastroje napajané z akumu-
latorov (bez siefového kébla).

TIETO POKYNY S| DOBRE USCHOVAJTE.

Pracovni priestor

+ Svoj pracovny priestor udrziavajte vzdy
¢isty a upratany. Neporiadok a neosvetlené
useky pracovného priestoru mézu mat za
ndsledok drazy.

+ S pristrojom nepracujte v prostredi s ne-
bezpeéenstvom vybuchu, v ktorom sa
vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. V elektrickych nastrojoch vznikaju iskry,
ktoré by takyto prach alebo pary mohli zapailt.

+ V priebehu pouzivania elektrickych nastro-
jov drzte deti a iné osoby v bezpecnej
vzdialenosti. Pri obzerani sa méZete stratit
nad pristrojom kontrolu.

Elektricka bezpeénost

+ Zabrante kontaktu tela s uzemnenymi povr-
chmi ako su potrubia, vykurovanie, kachle
a chladnic¢ky. Zvysené riziko elektrického tde-
ru v pripade, Ze déjde uzemneniu Vasho tela.

+ Pristroj nevystavujte dazd'u. Preniknutie
vody do elektrického pristroja zvysuje nebez-
pecenstvo elektrického uderu.

Bezpeénost osob

« Budte sustredeni, davajte pozor na to, ¢o
robite a k praci s elektrickymi pristrojmi pri-
stupujte premyslene. Pristroj nepouzivajte,
pokial ste unaveni alebo pod vplyvom
drog, alkoholu alebo medikamentov. Maly
okamZik nepozornosti pri pouZivani pristroja
méZe mat za nasledok vazne poranenia .

+ Pouzivajte osobné ochranné vybavenie a
vzdy noste ochranné okuliare. PouZiva-
nie osobného ochranného vybavenia ako au
protiprachové masky, pracovna obuv s ne-
smyklavou podrazkou, ochranné prilby alebo
protihlukové sluchadla, podla druhu a pouZitia
elektrického pristroja, zniZuje nebezpecenstvo
poranenia.

+ Predchadzajte nahodnému uvedeniu pri-

stroje do prevadzky. Skontrolujte, i je
elektrické naradie vypnuté predtym, ako
ho pripojite na siet a/alebo akumulator,
uchopite alebo ponesiete. Pokial pristroj
prendsate s prstom na spinaci alebo zapnuty
pristroj pripojite na pridové napajanie, méze
to mat za nésledok poranenie.

« Pred zapnutim pristroja odstrante nastavo-
vacie nastroje a alebo skrutkovace. Nejaky
nastroj a alebo kluc, ktory zostane v rotacnej
Casti pristroja, méZe spbsobit zranenie.

« Neprecenujte sa. Dbajte vzdy na stabilni
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tak bu-
dete méct pristroj v neo¢akavanych situdcidch
lepsie kontrolovat.

« Pouzivajte vhodné oblecenie. Nenoste ni-
jaké volné oblecenie alebo ozdoby. Via-
sy, obleéenie a obuv drzte v bezpecnej
vzdialenosti od pohyblivych dielcov. Vo/iné
oblecenie, ozdoby a alebo dlhé viasy za méZu
zachytit do pohyblivych dielcov pristroja.

« Pokial je mozné namontovat pripravky na
odsavanie prachu alebo zachytavacie prip-
ravky, presved¢ite sa, ¢i su tieto pripojené
a spravne pouzité. PouZivani takychto prip-
ravkov zniZuje ohrozenie prachom.

Starostlivé zaobchadzanie a pouzivanie elek-

trickych nastrojov

- NepretaZujte pristroj. Pre svoju pracu po-
uzivajte k tomu uréené elektrické pristroje.
S vhodnym elektrickym vybavenim budete
v uvedenom vykonovom rozsahu pracovat
lepsie a bezpecnejSie .

+ Nepouzivajte nijaké elektrické nastroje,
ktoré maju poskodené vypinace. Elekiricky
pristroj, ktory sa neda zapnut alebo vypndit, je
nebezpecny a musi sa dat opravit.

+ Predchadzajte nahodnému uvedeniu pri-
stroje do prevadzky. Skontrolujte, ¢i je
elektrické naradie vypnuté predtym, ako
ho pripojite na siet a/alebo akumulator,
uchopite alebo ponesiete. Pokial pristroj
prendsate s prstom na spinaci alebo zapnuty
pristroj pripojite na pridové napéjanie, mézZe
to mat za nésledok poranenie.

« Pokial elektrické nastroje nepouzivate,
drzte ich mimo dosahu deti. Nenechajte
pracovat s pristrojom osoby, ktoré s nim
nie si zoznamené alebo ktoré necitali tieto
pokyny. Elektrické nastroje su nebezpecné,
pokial ich pouZivaju neskusené osoby.
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« Pristroj dosledne oSetrujte. Kontrolujte, €i
pohyblivé dielce pristroja funguju bezchyb-
ne a ¢i sa nezasekavaju, ¢i niektoré dielce
nie su zlomené alebo poskodené tak, ze
by mohli mat negativny vplyv na funkciu
pristroja. Pred pouzitim pristroja nechajte
poskodené dielce opravif. Nejedna nehoda
ma svoju pricinu v zle udrZiavanych elektric-
Kkych nastrojoch.

+ Pouzivajte elektrické vybavenie, prislusen-
stvo, nahradné nastroje atd. v zmysle tych-
to pokynov a tak, ako je to pre tento Spe-
cialny typ pristroja predpisané. ReSpektujte
pritom pracovni podmienky a vykonavany
druh Cinnosti. PouZitie elektrického pristroja
pre iné ako uréené tcely méZze viest ku vzniku
nebezpecnych situdcit.

Starostlivé nakladanie s pristrojmi a

pouzivanie akumulatorovych pristrojov

« Zaistite, aby bol pristroj vypnuty este pred
tym, nez nasadite akumulator. Nasadzova-
nie (pripdjanie) akumulatora k elektrickému pri-
stroju, ktory je zapnuty, méZe viest k trazom.

+ Akumulatory nabijajte iba v takych nabi-
jacich pristrojoch, ktoré su odporuc¢ané
vyrobcom. Pri nabijacom pristroji, ktory je
vhodny pre urcity typ akumulatorov, hrozi
poZiar, pokial je pouZivany na nabijanie inych
akumulatorov.

« V elektrickych pristrojoch pouzivajte vzdy
iba k nim uréené akumulatory. PouZivanie
inych akumulatorov méZe viest k poraneniam
a k nebezpecenstvu poZiaru.

+ Nepouzivané akumulatory uchovavaj-
te mimo dosahu kancelarskych sponiek,
minci, kliéov, skrutiek alebo inych kovo-
vych predmetov, ktoré by mohli spésobit
premostenie kontaktov akumulatora. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora méZe spésobit
popaleniny alebo poZiar.

+ Pri nespravnom pouziti méze z akumulato-
ra vytekat kvapalina. Vyvarujte sa kontaktu
s akumulatorovou kvapalinou. Pri nahod-
nom kontakte s akumulatorovou kvapali-
nou oplachnite zasiahnuté miesto vodou.
Ak sa akumulatorova kvapalina dostane
do o¢i, vyhladajte navyse tiez lekarsku
pomoc. Unikajica akumuldtorova kvapalina
méZe spbsobovat podréZdenie koZe alebo
popaéleniny.

Servis

« Pristroj nechajte opravovat iba kvalifiko-
vanému personalu a iba s pouzitim ori-
ginalnych nahradnych dielcov. Tym bude
zarucené, aby zostala zachovand bezpecnost
pristroja.

Bezpecnostné upozornenia pre nabijacky
a akumulatory (neobsiahnuté v rozsahu dodavky)

* Pred nabijanim akumulatora si precitajte pred-
pisy a bezpe€nostné upozornenia.

» Na nabijanie akumulatora pouzivajte vyhradne
predpisanu nabijacku.

» Touto nabijaCkou nenabijajte ziadne iné aku-
mulatory. Nabijatka sa smie pouzivat iba
spolocne s prislusnym akumulatorom.

» NabijaCku pouzivajte vyhradne v suchom pro-
stredi pri teplote medzi 10 °C a 40 °C.

» Poskodenu nabijacku nepouzivajte.

* NabijaCku a akumulator nechajte opravit iba
schvalenou dielfiou zékaznickeho servisu

» Zabrante skratu akumulatora. Postarajte sa o
to, aby sa pripojky akumulatora nedostali do
kontaktu s kovovymi predmetmi.

» Akumulator neuchovavajte na miestach, na
ktorych moze teplota dosiahnut’ hodnotu 40 °C,
napr. v automobile zaparkovanom na sinku.

* Nabijacku a akumulator nevystavuijte vihkosti.

» Akumulator nespalujte.

» Akumulator sa nepokusajte otvarat.

* Ak sa kvapalina akumulatora (25 az 30 %
roztok hydroxidu draselného) dostane do kon-
taktu s pokozkou, ihned ju oplachnite dosta-
toénym mnozstvom vody. Roztok neutralizujte
slabou kyselinou, ako je citronova Stava alebo
ocot. Ak sa roztok dostane do kontaktu s
ocami, vyplachujte ich minimalne 10 minut te-
¢ucou vodou a nasledne sa obratte na lekéra.

Bezpecne zlikvidovana batéria:

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat v domovom
odpade. Staré pristroje obsahuju cenné recyk-
lovatelné materialy, ktoré by sa mali odovzdat
na opatovné zuzitkovanie, aby Zivotnému pro-
strediu, resp. fudskému zdraviu neskodili vply-
vom nekontrolovanej likvidacie odpadov. Staré
pristroje preto likvidujte prostrednictvom vhod-
nych zbernych systémov alebo tento pristroj za
ucelom likvidacie poslite do predajne, v ktorej ste
ho kupili. Tato potom pristroj odovzda na zuzitko-
vanie materialov. Vas stary elektricky nastroj na
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konci dlhej Zivotnosti jednoducho nevyhodte do
smetného kosa, ale zlikvidujte ho ekologickym
sposobom.

Vytecenie batérie:

V pripade netesného Clanku dbajte na to, aby
sa vyteCena kvapalina nedostala do kontaktu s
pokozkou ani oCami.

Ak sa to stane, prisluSnu oblast oplachnite
dostato€nym mnozstvom vody a poradte sa s
lekarom.

Vyte€enu kvapalinu poutierajte suchou handrou
a spolo¢ne so starym pristrojom ju zlikvidujte
prostrednictvom vhodnych zbernych systémov.

VSeobecné bezpecnostné pokyn

» Tento pristroj nie je uréeny pre pouzivanie
osobami (vratane deti) s obmedzenymi fyzic-
kymi, zmyslovymi alebo dusevnymi schopnos-
tami, ani osobami s chybajlcimi skiisenostami
a/alebo nedostatoénymi vedomostami. Pristroj
je v tomto pripade mozné pouzivaf jedine za
dozoru osoby dohliadajlcej za bezpeénost a
osoby poskytujucej potrebné pokyny k pouzi-
vaniu pristroja.

Mali by ste davat pozor na to, aby sa s pristro-
jom nehrali deti.

1) Pouéenie

1. Dékladne si precitajte pokyny. Budte obo-
znameni s ovladacimi prvkami a spravnym
pouzitim pristroja.

. Detom nikdy nedovolte pouzitie pristroja.

. Osobam, ktoré nie st oboznamené s tymito
pokynmi, nikdy nedovolte prevadzkovat pri-
stroj. Zakonné regulacie mézu ohraniCovat
vek obsluhujucej osoby.

4. Pristroj nikdy neprevadzkujte, ak sa v bliz-
kosti nachadzaju osoby, predovSetkym deti,
alebo doméce zvierata.

5. Prevadzkovatel alebo pouzivatel je zodpo-
vedny za Urazy alebo nebezpelenstva pre
osoby alebo ich majetok.

w N

2) Priprava

1. Pocas prevadzky pristroja vzdy noste prime-
ranu obuv a nohavice.

2. Spravne sa obleCte — nenoste volné ob-
leCenie ani Sperky. Mozete sa zachytit v
pohyblivych dieloch. Pre pouzivanie vonku
odporu¢ame pouzitie gumenych rukavic a
primeranej obuvi.

3. Noste ochranu vlasov, aby ste zachytili dihé
vlasy. Pocas prevadzky noste ochranné oku-
liare.

4. Nosenie protiprachovej masky sa odporuca,
aby sa predisSlo drazdeniam spdsobenym
prachom.

5. Pristroj neprevadzkujte s poSkodenymi
ochrannymi §titmi ani krytmi, ani bez bez-
pecnostnych zariadeni nachadzajucich sa na
mieste, ako napr. zbera¢ odpadkov.

3) Operacia

1. Akumulatorovy blok vymontujte:

- ak pristroj nepouzivate, prepravujete alebo
ho nechate bez dozoru;

- ak pristroj kontrolujete, Cistite alebo odstra-
rujete blokovania;

- ak vykonavate Cistiace alebo udrzbové pra-
ce alebo vymienate prislusenstvo;

- po kontakte s cudzimi telesami alebo pri
abnormalnych vibraciach.

2. Vyhnite sa nebezpenym prostrediam — pri-
stroj nepouzivajte vo vlhkych ani mokrych
prostrediach.

3. Pristroj prevadzkujte iba za denného svetla
alebo pri dobrom umelom osvetleni.

4. Nepredklanajte sa prili§ daleko a vzdy udrzia-
vajte rovnovahu.

5. Na svahoch sa vzdy uistite, ¢i mate pevny

postoj.

. Kracajte, nikdy nebezte.

. V8etky vstupy chladiaceho vzduchu udrZia-

vajte bez pritomnosti znedisteni.

8. Odpadky nikdy nefukajte smerom k okolo
stojacim osobam.

~ O

4) Udrzba a skladovanie

Pred kazdym cistenim alebo Udrzbou pristroj

vypnite a vytiahnite akumulator.

1. V8etky matice, Capy a skrutky udrziavajte
Cisté na zabezpecCenie toho, aby sa pristroj
nachadzal v dobrom pracovnom stave.

2. Pravidelne kontrolujte opotrebovanie a pos-
kodenie pristroja.

3. Opotrebované alebo posSkodené diely vy-
merite.

4. Pouzivajte iba origindlne nahradné diely a
prislusenstvo.

5. Vypnuty pristroj skladujte vo vnuatornych
priestoroch — ak pristroje nie su v prevadzke,
vzdy by sa mali skladovat vo vnuatornych
priestoroch, na suchych a vysokych alebo
uzatvorenych miestach — mimo dosahu deti.
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DalSie bezpeénostné upozornenia pre fi-

kac listia

- Stroj je ureny iba na domace pouzitie. Na
verejnych travnikoch, parkoch, Sportovych za-
riadeniach, na zelenych pasoch na dialnici a
v polnohospodarstve a lesnictve sa nesmie
pouzivat.

- Stroj sa smie pouzivat iba v rozumnych do-
bach — nie skoro rano alebo neskoro vecer,
kedy by sa mohli rudit ostatni. Je potrebné
dodrzat doby uvedené na miestnych dradoch.

» Pocit tfpnutia alebo necitlivost’ ruk je znakom
nadmernej vibracie. Ohranite oblast’ pouzitia,
robte dostato¢ne dihé prestavky, pracu rozdel-
te na viacero os6b alebo pri dlhSom pouzivani
pristroja noste antivibraéné ochranné rukavice.

+ Urcitému zatazeniu hlukom nie je mozné pri
tomto pristroji zabranit. Prace s intenzivnym
zatazenim hlukom vykonavajte v povolenom
Case, ktory je na to ur€eny. Dodrziavajte Cas
na prestavku a dobu prace obmedzte na Cas
potrebny na vykonanie prace. Na osobnu
ochranu a ochranu oséb nachadzajucich sa v
blizkosti noste vhodnu ochranu sluchu.

- Stroj je potrebné prevadzkovat s €o najnizSimi
otackami motora na vykonanie prac.

- Pred zaciatkom fukania je hrablami a metlami
potrebné odstranit cudzie telesa.

-V prasnych podmienkach je povrch potrebné
trochu zvlh¢it' alebo, ak je k dispozicii, pouzit
zavlazovaci nadstavbovy diel.

- Cely nadstavec fukacej dyzy je potrebné pou-
zit, aby prud vzduchu mohol pracovat blizko
pri zemi.

- VSimajte si deti, doméace zvierata, otvorené
okna a cudzie telesa bezpecne odfuknite prec.

Priprava

1. Pred zaciatkom prace sa vzdy ubezpecte o
bezchybnom stave vasho zariadenia. S vasim
fukacom listia nepracujte, ak su akékolvek
Casti pristroja chybné alebo opotrebované.

2. Osobam, predovSetkym detom alebo doma-
cim zvieratam zabrante pristupu k beziacemu
pristroju. Hore uvedené osoby udrZiavajte
minimalne vo vzdialenosti 6 metrov od pra-
covnej oblasti.

3. Najskor odpracte ostrohranné, Spicaté, horu-
ce alebo Zeravé latky.

4. Zabrante nahodnému rozbehu: Uistite sa, ze
spinaC je pri pripojeni na elektricku siet’ vy-
pnuty.

Obsluha

1. Pristroj nikdy neprevadzkujte, ak ste naboso
alebo mate obuté otvorené sandéle. Vzdy
noste pevnu obuv alebo Cizmy, aby ste si
ochranili nohy — Cerstvo pokosena trava je
vlhka a kizka. Obuv z gumy alebo ruéne zho-
tovena obuv zvySuje bezpecnost. Noste dlhé
nohavice na ochranu néh. Pri praci s fikacom
listia vzdy noste ochranné okuliare alebo
prislusné bezpecnostné skla. Noste ochranu
proti hluku, pokial bude hladina hluku pri praci
neprijemna.

2. DIhé vlasy si zopnite nahor, aby neboli dihSie
ako po ramena. Volné odevy, kravaty, stuhy
a visiace opasky udrziavajte v dostatoCnej
vzdialenosti od otvorov a pohyblivych dielov.

3. Ruru nikdy nesmerujte na osoby ani okna.

4. Tento pristroj sa smie pouzivat iba v stlade s
uréenim, ako je uvedené.

5. Predtym ako zanete montovat, resp. demon-
tovat fukacie rary, pristroj vypnite. Pockajte,
kym sa nezastavi motor.

6. Vzdy dbajte na to, aby ste bezpecne stali a
nestratili rovnovahu — predovsetkym vtedy,
ked pracujete vo svahovych polohach.

Osetrovanie/udrziavanie

1. Pristroj po kazdom pouziti a pred kazdym
Cistenim vypnite.

2. Pristroj sa nepokuSajte opravovat. Opravy
nechajte vykonat' iba odbornikom/zakaznic-
kym servisom.

3. Pouzivajte iba originalne nahradné diely a
diely prislusenstva. Pouzivanie dielov prislu-
Senstva, ktoré nie sU vyhradne odporuc¢ané
vyrobcom, mbze spdsobit poranenia alebo
poskodenia.

4. Fukac listia vzdy skladujte na suchom mieste
mimo dosahu deti. Pristroj nevystavujte roz-
pustadlam.

Pouzitie v stulade s ur¢enim

Fukac listia je uréeny na fukanie listia na hro-
mady pozadovanym smerom alebo odfukovanie
listia z tazko pristupnych miest. Pristroj nie je
vhodny na pouzivanie v budovach.

Deti ani nevladne osoby pristroj nesmu obsluho-
vat' bez dozoru.

Nabijanie akumulatora

Akumulatorovy blok nabijajte iba v nabijacke do-
danej vyrobcom.
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Na ochranu proti zasahu elektrickym pradom,
nebezpec€enstvu poranenia a poziaru si pred na-
bijanim ¢lanku batérie dokladne precitajte navod
na obsluhu nabijacky.

Pouzitie v rozpore s uréenim

Setky pouzitia s pristrojom, ktoré nie su uvedené
v kapitole ,,Pouzitie v sulade s ur€enim*, sa pova-
Zuju za pouzitia v rozpore s uréenim.

Fukac listia (vysavac listia) sa nesmie pouzivat
na nasledujuce ucely:

- Pouzitie v uzatvorenych priestoroch

- Pouzitie ako ventilator

- OSetrovanie domacich zvierat

Vznika nebezpecenstvo poranenia.

Za vSetky vecné Skody, ako aj poranenia oséb,
ktoré vznikli na zaklade chybného pouZitia, ruci
pouzivatel pristroja.

Pri pouziti inych, prip. neoriginalnych konstruk¢-
nych dielov na stroji, zanika narok na poskytnutie
zaruky zo strany vyrobcu.

Zostatkové rizika

Aj pri pouziti nastroja v sulade s pouzitim vzdy

zostava urcité zostatkové riziko, ktoré sa neda

vylucit. Z typu a konstrukcie néstroja je mozné

odvodit nasledujuce potencionalne rizika:

- Nahodné uvedenie vyrobku do prevadzky

- Odhodenie predmetov pradom vzduchu

- Poskodenie sluchu, ak sa nenosi predpisana
ochrana sluchu

- Vdychnutie listia, prachu a rozvirenych Castic

Ak sa nebudu dodrziavat pokyny uvedené v

navode na obsluhu, na zaklade nespravneho

pouzitia sa mozu vyskytnut iné zostatkové rizika.
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Vysvetlenie symbolov

Na tomto elektrickom nastroji su pouzité nasledujuce symboly. Na zéklade spravnej interpretacie tychto symbolov
mozete elektricky nastroj pouzivat bezpecne a efektivne.

SYMBOLY

VYSVETLENIE

SYMBOL VYSTRAHY
Oznaduje nebezpecenstvo, vystrazné upozornenia, alebo dévod k zvlastnej opatrnosti.
MbZze byt pouzity spolo¢ne s inymi symbolmi alebo piktogramami.

Pred uvedenim do prevadzky a pred v§etkymi udrzbovymi, montaznymi a Cistiacimi pracami
si dokladne pregitajte navod na obsluhu.

Elektricky nastroj nepouzivajte pri dazdi a dazdu ho ani nevystavujte.

NOSTE OCHRANU OCi A SLUCHU
VYSTRAHA: Odhodené predmety mozu zapri¢init tazké poranenia oéi, nadmerny hluk méze
viest k strate sluchu. Preto vzdy po¢as prevadzky tohto pristroja noste ochranu oéi a sluchu.

NEBEZPEEENSTVO ZRANENIA!
Davajte pozor na odmrstené predmety.

UDRZUJTE ODSTUP OD OSTATNYCH 0SOB
VYSTRAHA: Dbajte na to, aby sa vo vzdialenosti 5 m okolo pracovnej oblasti nikto
nezdrzoval. To plati obvzlast pre deti a zvierata.

NEBEZPECENSTVO
Do blizkosti rotujucich dielcov alebo pod ne nedavaijte ruky. Vzdy sa drzte v bezpecnej
vzdialenosti od vyha-dzovacieho otvoru.

Pozor! Rotujtce ¢asti!
Pristroj ma po vypnuti eSte dobeh zotrvanostou. Nebezpecenstvo poranenia!

Pred kontrolou a nastavovacimi pracami vzdy vytiahnite akumulator.

Dodrziavajte bezpe¢nostnl vzdialenost minimalne 5 m od tretich osob.

Vyradené elektrické nastroje a iné elektrotechnické a elektrické vyrobky zbierajte oddelene a
odovzdajte ich na ekologicku recyklaciu.

Potvrdzuje zhodu elektrického nastroja so smernicami Eurépskeho spolo€enstva.

Zarucovana hladina zvukového vykonu 96 dB(A)

SK-7




SK | Navod na obsluhu

Vybalenie

Pouzitim modernych technik hromadnej vyroby je ne-
pravdepodobné, Ze je vas elektricky pristroj chybny ale-
bo chybaju jeho diely. Ak by ste predsa zistili nedostatky
alebo to, Ze je pristroj nelplny, nepouZzivajte pristroj
dovtedy, kym sa prislusné diely vymenia, prip. kym sa
odstrania existujuce chyby. Dosledkom nedodrzania
tohto nariadenia mozu byt vazne poranenia.

Montaz

Vlozenie a odstranenie akumulatora (neobsiahnuty v
rozsahu dodavky)

Nastroj pred pripojenim alebo odpojenim akumula-
tora vzdy vypnite.

1. Ak chcete akumulator vybrat z nastroja, stlacte bloko-
vacie tla¢idla na oboch stranach a akumulator vytiah-
nite z nastroja (obr. 1).

2. Na vloZenie akumulatora do nastroja najskér uvedte
sokel akumulatora do jednej linie s vedenim s telese
(obr. 2). Akumulator nasledne zasuvajte do nastro-
ja (obr.1), dokym sa pocutelne nezaisti blokovanie.
Akumulator sa musi pevne zaistit, pretoze inak méze
dojst k poraneniam vas alebo ostatnych ludi.

Vystraha: Pouzivajte iba vyrobcom predpisany
akumulator.

Montaz rury (obr. 3)
Pristroj neprevadzkujte skor, ako bude rdra podla
predpisov namontovana na teleso duchadla.
1. Fukaciu raru posurite vodiacimi mostikmi (A) cez dva
vodiace vystupky (B) na telese duchadla.
2. Rdrou otacajte v smere hodinovych ruciciek, dokym sa
nezaisti.

Prevadzka

Spustenie a zastavenie (obr. 4)

1. Spustenie: Stladte blokovanie zapnutia (1); nasledne
stlacte spinac (2). Blokovanie zapnutia (1) sa viac v
prevadzke nemusi stlacat.

2. Oto¢nym tlacidlom (4) je mozné plynule regulovat
rychlost fukania.

3. Stlacenim turbospinaca (3) je po zapnuti mozné zap-
nuat najvyssiu rychlost fukania.

Funkcia fukania

* Pred kazdym uvedenim do prevadzky skontrolujte pri-
stroj ohfadom bezchybného stavu.

» Pred spustenim skontrolujte pracovnu oblast. Metlou
alebo hrablami odstrarnte vSetky predmety alebo od-
pady, ktoré by fukac listia mohol odhodit.

* Prasnu zem v danom pripade mierne navihdite.

Pracovné pokyny (obr. 5)

» Fukaciu raru drzte (ako je zobrazené na obrazku 5)
asi 20 cm nad zemou, zapnite pristroj a zlahka s nim
pohybujte z jednej strany na druhd. Odpad nafukajte

na hromadu. Prdd vzduchu nesmerujte do stredu hro-
mady odpadu.

« Fukaci vykon prispbsobte potrebam.

« Dbajte na to, aby ste prud vzduchu nesmerovali na
deti, domace zvieratd, otvorené okna ani automobily.

« Vetracie Strbiny udrziavajte po€as prevadzky vzdy vol-
né, aby ste zabranili prehriatiam.

« Pristroj sa nesmie pouzivat na mokrej zemi.

< Pristroj po praci vycistite.

Cistenie a skladovanie

Pozor — nebezpecenstvo poranenia! Z pristroja
pred vSetkymi pracami bezpodmienecne vyberte
akumulator.

VSetky poskodené a opotrebované diely sa musia vyme-
nit, aby ostal fukac listia prevadzkovo bezpecny.

1. Vetracie $trbiny a otvory vycistite kefou.

2. Nepouzivajte Ziadne rozpustadla ani Cistiace pros-
triedky, ktoré obsahuju chemikalie, ktoré by mohli po-
Skodit' plastové diely. Teleso utrite handrou.

3. Pristroj skladujte v suchu a bezpecne proti mrazu,
mimo dosahu deti.

4. Akumulator skladujte a nabijajte na chladnom mieste.
Teploty nad alebo pod normélnou izbovou teplotou
skracuju Zivotnost akumulatora.

5. Akumulatory neskladujte vo vybitom stave. Pockajte,
dokym akumulator vychladne a Uplne ho nabite.

6. Akumulatory svoje nabitie postupne stracaju. Cim
vysSia je teplota, o to rychlejSie stratia svoje nabitie.
Akumulator pri dlh§om skladovani opat’ nabite raz za
mesiac alebo raz za dva mesiace. PrediZi sa tym Zi-
votnost akumuléatora.

Pozor!
Pristroj pre rozsiahlejSie udrzbové, resp. opravarske
prace odovzdajte servisnému miestu.

Upozornenia k ochrane zivotného prostredia/
likvidacii

Ak pristroj dosluzil, odovzdajte ho odbornd likvidaciu.
Rozstrihnite siefovy kabel, aby ste zabranili zneuzitiu.
Pristroj nelikvidujte spolu s domovym odpadom. V zaujme
ochrany Zivotného prostredia ho odovzdajte v zbernom
stredisku pre elektrické pristroje. Informéacie o adrese
a otvaracich hodinach vam poda kompetentné vedenie
obce. V uréenych zbernych strediskach odovzdajte aj
obalové materidly a opotrebované Casti prisluSenstva.

Plati iba pre krajiny EU
Elektrické néastroje nehadzte do domového od-

padu!

Chybné alebo opotrebované akumulatory musia
byt odborne recyklované podra aktualnej smerni-
ce o likvidacii akumulatorov a batérii.

V sulade s eurépskou smernicou 2012/19/ES o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni musia byt pouzité
elektrické pristroje zbierané samostatne a odovzdané na
ekologicku recyklaciu.
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Alternativa recyklacie vo&i poziadavke spatného zasla-
nia:

Vlastnik elektrického pristroja je alternativne k spatnému
zaslaniu zaviazany spolupracovat pri odbornom zhod-
noteni v pripade zrieknutia sa vlastnictva. Stary pristroj
je mozné vrétit do prislusného strediska, kde sa vykona
likvidacia v zmysle narodného zékona o recyklacii a za-
kona o odpade. Netyka sa to Casti prisluenstva starych
pristrojov a pomocnych prostriedkov bez elektrickych
suciastok.

Servisna sluzba

Servis vykonava firma MOUNTFIELD vo svojich predaj-
niach a Specializovanych servisnych strediskach. Adresu
najblizSieho servisu najdete v katalégu Mountfield alebo
na webovych strankach www.mountfield.sk.

Nahradné diely

Ak potrebujete prisluSenstvo alebo nahradné diely, ob-
rafte sa na nas servis.

Nepouzivajte na pracu s tymto zariadenim Ziadne pri-
davné casti, okrem tych, ktoré odporic¢a nasa firma.
V opac¢nom pripade mdéZe obsluhujica osoba alebo
nezlc¢astnenda osoba nachadzajica sa v blizkosti utrpiet
zranenie alebo zariadenie sa moze poskodit.

Pri objednavani nahradnych dielov uvadzajte nasledujice
Udaje:

* typ pristroja,

« vyrobné ¢islo pristroja.

Zaruéné podmienky

Nezavazne od zavazku predajcu vyplyvajluceho z kipnej
zmluvy vodi findlnemu odberatelovi poskytujeme na ten-
to elektricky pristroj nasledujicu zaruku:

Zaru¢na doba je 24 mesiacov a zacina predajom, ktoré
je potrebné preukdza origindlom predajného dokladu.
Pri komerénom uzivani a pozi¢iavani sa zaruéna doba
znizuje na 12 mesiacov. Zaruka sa nevz ahuje na diely
podliehajuce rychlému opotrebovaniu, akumulatorov a
na $kody vzniknuté v désledku pouzivania nespravneho
prisluSenstva a oprav, na pouzitie nie originalnych dielov
a v dosledku pouzitia nasilia, uderu, alebo rozbitia a
svojvolného pre azenia motora. V rdmci zaruky sa robi
iba vymena defektnych dielov, a nie kompletnych pris-
trojov. Opravy v zaruke smu vykonava iba autorizované
opravovne, alebo podnikovy servis. V pripade cudzich
zasahov zaruka zanika.

Porto, zasielatelské ako aj iné nasledné naklady nesie
kupujuci.
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Akumulatorovy fuka¢ listia IAB 40-25
Technické data

prevadzkové napatie

40V DC

Akumulator®

R3-360-AH-U-02

Prevadzkové napétie / kapacita akumulatora / vykon akumulatora

Li-lon 40V /2,5 Ah /100 Wh

Nabijacia stanica*

R3-360-3A-02 Rychlonabijacka
R3-360-1A-02 Nabijacka

max. prevadzkovy ¢as

cca. 10 - 60 min

max. rychlost pradu vzduchu 320 km/h

max. objem prietoku fukaného vzduchu 13 m3/min

hmotnost (bez batérie) 2,7 kg

hladina akustického tlaku Lpa (EN 50636-2-100:2014) 85 dB(A) K=3,0dB
zaru¢ovana hladina zvukového vykonu Lwa (2000/14/EG) 96 dB(A)

vibracie (EN 50636-2-100:2014)

<2,5m/s?2 K=1,5m/s?

* neobsiahnuté v rozsahu dodavky
Technické zmeny zostavaju vyhradené.

VYSTRAHA: Hodnota emisii vibracie sa méze pocas skutoéného pouzivania elektrického pristroja odli$ovat od uve-

denej hodnoty v zavislosti od toho, ako bol pristroj pouzity podla nasledujucich prikladov i inych moznosti pouzitia:

- Ako sa nastroj pouzival a aké materialy boli strihané.

- Nastroj je v dobrom stave a dobre udrziavany. PouZitie spravneho prislusenstva pre nastroj a zaruku jeho ostrosti
a dobrého stavu.

- Pevnost rukovati a pouzitie antivibraéného prislusenstva.

- Pouzitie nastroja v sulade s dizajnom a tymito pokynmi.

- Ak sa s nastrojom manipuluje neprimerane, mdze vznikn(tf syndréom chvenia ruky a ramena podmieneny vibra-
ciami.

VYSTRAHA: Pre istotu by ste mali zohladnif odhad stupiia zatazenia véetkych pracovnych krokov po¢as skutoéného

pouzivania, napr. ¢asy, pocas ktorych je nastroj vypnuty alebo v stave volnobehu. Tymto spésobom je mozné pod-

statne zniZit stupen zataZenia pocas celého pracovného ¢asu.

Pri vystaveni vibraciam minimalizujte riziko.

O néstroj sa starajte v stlade s tymito pokynmi a dbajte na dobré namazanie (tam, kde je to potrebné).

Pri pravidelnom pouziti tohto nastroja by ste mali investovat’ do antivibracného prisluSenstva.

Vyhybajte sa pouZitiu nastrojov pri teplotach 10 °C a nizSich. Pri pouZziti vysoko vibraénych néstrojov si urobte pra-

covny plan a pracu si rozdelte na viacero dni.

Udaje o emisiach hluku podfa zakona o bezpeé&nosti produktov (ProdSG) resp. EU-smernice o strojoch: Hladina
akustického tlaku na pracovisku méze prekro¢i 80 dB(A). V tomto pripade sa doporucuje pouZziva pracovné ochran-
né prostriedky na ochranu sluchu (napr. chranice sluchu).

& Pozor: Ochrana proti hluku! Pri spusteni do prevadzky dodrZujte regionalne predpisy.
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ES Vyhlasenie o zhode c €

My, ikra GmbH, Schlesier StraBe 36, D-64839 Miinster - Germany, prehlasujeme vo vlastnej zodpovednosti,
Ze vyrobky Akumulatorovy fukac listia IAB 40-25, na ktoré sa toto prehlasenie vz ahuje, vyhovuju platnym
bezpecnostnym a zdravotnym poziadavkdm EU-smernic 2006/42/ES (Smernice o strojoch), 2014/30/EU (EMC-
smernica), 2011/65/EU (Smernice o RoHS) a 2000/14/ES / 2005/88/EG (Smernica o hluku). Na odborné aplikaciu
bezpecénostnych a zdravotnym poZziadaviek, uvedenych v tychto EU-smerniciach, sa pouzili nasledujice normy a/
lebo technické $pecifikacie:

EN 60335-1:2012+A11:2014; EN 50636-2-100:2014; EN 62233:2008; EN 50581:2012

EK9-BE-82:2013; EK9-BE-89:2014; EK9-BE-88:2014; EK9-BE-77(V3):2015; EK9-BE-91:2015

EN 55014-12006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008

namerana hladina zvukového vykonu 95 dB (A)

zaruovana hladina zvukového vykonu 96 dB (A)

Metédy vyhodnocovania zhody podfa prilohy V / Smernice 2000/14/ES

Rok vyroby je vytlateny na typovom $titku a dodato¢ne sa da zistit podfa pokracujuceho sériového &isla.

Miinster, 21.04.2016
G V NAAOFT
Gerhard Knorr, Technické vedenie lkra GmbH

Archivécia technickych podkladov:
Gerhard Knorr, KarcherstraBe 57, DE-64839 Miinster
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